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Clese specificaciones fines de costure négine
81-] ; hilos impulente normnl, disjositivo para doblar los Enm sobrehilar y corter simul- |e-4 [28-3]

-¢ ¢ hilos bordes de 'Lﬂjuh).’-, dispousitivo pars cortar aneo panuelos, shals ete,

8l-1 hilos como arribs, pero con imjelente auxiliasrio 3B-139
- hilos normel
81-1 hilos como arriba, pero con impelente suxiliario 38-19
- hilos normal en e jecucibn speciel
81-3, 3 hilos impelente suxiliario normel ccn dispositivo }txgra sobrehilar y corter simul- |3-5 |do-41
pare cortar e';éleo de géneros de punto, rayon

Bl-3 3 hilos como_efriba, pero con impelente auxiliario 4z-43
specia

8l1-20 ¢ hilos impelente simple, sin dispositivo pere cortar gara sobrehilar bayetas, frega=- |5-7 |50-51

-io % hilos oree lijeros etc.

- 2 hilos como arriba ara sobrehilar les costuras in-|5- -
Bl- 3 3 hilos Eerioraa de pantalones n-15-7 | 5051
81~ ¢ hilos como arriba, perc de e jecucibn special are sobrehilar bayetas,frega= |5- 2=

-f’g % nilos e . §ores yetas, a T |52=-53
sl—ai < hiioa impelente suxiliario normal, disyositivo pera |como Bl-z y 8l-3 pero para hilos|4-6 [52-53

-3l 3 hilos corter £Tuesos
8]~ 2 hilos impelente simple, dispositivo pars corter re sghrehilsr y cort imal - -k 5!

-g; 3 hilos i : tiheo"de sobanug¥as rrar simal= |55 |54-65
£l-z3 2 hilos como srribe pgra sobrelilsr iy corter simul- |3-5 | 54=55

-3; 3 hilos EZDBO cortinas X 2
81~ 2 hilos con dientes gruesos del impelente o

—%g 5 hiles & =51
81-2 2 hilos con dispositivo para coser circulos, sin dispo-|{ pere sobrehilar borlas 8 ' -

-}2 3 hilos gitivo gara corter = polvos, bolses de m?ojggretc. 6 |58-59
el=27 <2 hilos con dientes del impelente de bloque y pata de |para cerrsr medies y calcetines |3-5 |58-59

-3 3 hilos rollo grende
81-4 ¢ hilos dobledillador desylegable dispositivo peras cor-| pere sobrehiler y e} dobledille- =43

- 3 hilos tar impelente au.xiliarm ortsi.mult neo dg g%neros de 75 |aa-43

punto
81=- ¢ hilos como arribas ero con i lente suxilierio como arriba 44-4
S hilos |especial ' T RS i > 2
81~ 2 ‘hilos como B1-4 y Bl-6 con impelente guxilierio como arriba ro pars géneros 6
Z60 % nilos : especisal de punto grﬁcggs Pere €nne 35 |6o-b1
81-7 2 hilos impelente suxilierio normal, dispositivo para |para sobrehilar y el corter si- -6 |4b-4
hilos cortar con alzs elevads ? mul'géneo e forros y g neroasde > 1
)
8l-8 i hilos comc arribe, pero con dos agujas pare géneros de punto li jeros 48-49
hilos ® & n. " griesos
81-To ¢ Ei os como 817 y 81-8, constructién normal pere sobrehiler con hilgs gry- [:-6 [6o-61
- S ilos egos y el cortar almultaneg Se
geéne de punto gruesos
8l1-70 2 hilos como erriba ero con immelente auxilierio como sarriba | -

—go 3 hilos especial £ 1O 36 [6z-65
8l=70 2 hilos como arriba, pero con impelente suxilierio como arribe 2] <o

-go 5 hilos normsl y de’dos agujas 36 |62-63
8l- 2 hilos lente simple, pata de rollo, dis itivo | é o/

=, hiios éggg ABEl mp P e » positiv pers sobrehiler géneros de cueroc|i-f [48-49
81: go % g%%gg como arriba, sin dispositivo pers cortar como arriba € |64-67

Construcciones sntecuades 68-69
8z-100 SgTob%:zgl-loo, pero con pasaje libre debajo 6 [70-13
83~ impelente simrle y prensetelas firme are hilvenar en blanguerias =

"% {)mtansrias 9 & 14-15
83-co como cl. Bl-2o con te prensstelss ra_sobrehilar d -1z -

- como cl. B}-}o nrtigﬂladg gran&e ggcelera frégggcrgzﬁlg??gﬁgiegc -l gg—g?
83-8o como la 81-Bo impelente simple y dispositivo pare sobrehiler cubiertes polai-|5-1¢ [Eo-E1

pera cortar nas etc.
B83-loo como la cl, 8l-loc pero con impelente simple gam sobrehilar géneros de pun- e-79
o

pata de rollo y pets plena

d
gruesos y telas de fieltro




£1 ooll

81 ool
81 002
S 55
S 1378
s0l ¢

214
5 c6b

g1 ool ¢
S 1114

81 oo4 ¢
S 1114

o

266

5 1114
1 oodc

g1 00’g

81 259
L

Arm

v _Fundement

n _pef, Schraube
" _Pafatift

Arm mit Fundement kompl.

Sechild fur Klessenbezeichnung
v -pef, Schreaube

vord. Fundement-Deckplatte
" L3 n -Bef. Schraube

n w _Deckschernier kompl.
o " v _pef. Schraube

0ol ¢
s 9%

296
249

0l2 ¢
213

s 33
81 250

ob. Fundement-Deckblech kompl .

- L " -Pef., Schraube
bei Bestellung bitte angeben, ob
fir Meschinen mit oder chne Ab-
schneideeinrichtung

Zugste. peckblech-Zugfeder
B " v -Heken

linke rundament-Leckplatte komml.
Leckblech-Vers tarkungsw inkel

- n .Baf. Schraube
" " -Bolz 4




81 ool | Eras 81 colc| Pleous en tdle du platesu supérieure
Bl oo2 | Socle du bras S 996 | Vis de la placue
S 55 | Vis du bras
51378 | Tenon du bres Bl 296 | Aessort de la placue de bielle
81 oolc | Bras avec socle compl. 81 249 | Crochet du ressort
81 214. | Plaque d'enseigne 81 olezc | Planue de couverture du plateau
S 266 | Vis de la plague gauche, compl.,
81 oo | Plaque de feimeture du plateau avsnt Priére d'indiouer sur le bon de
compl. commande si la piéce droit destinée
S 1114 | Vis de la plague pour une mechine avec couteau ou
sous couteau
81 oodc | Plaque 4 charniére du plateau avent | 81 273 | Plaque de fermeture angle de forti-
S 1114 | Vis de la plaque compl . fication
S 33 | Vis de la plague
B8l 250 | Boulon de la vlaque
- H
8l ool | Arm 81 coTe| Frame top cover compl.
g1 oo2 "-base S 99 " n "-set screw
S 5 "=fastening screw
S 1378 "—taper pin 81 296 | Feed front connectmg rod cap-spring
81 oole "-with base compl. B8l 249 i "~hook
81 ol2c¢| Cloth plate (left) compl.
81 214 | Shield Please indicate on order sheet if
5 266 "-get screw parts are destined for machines
Bl ooX | Frame side cover compl. with or without trimming device
S 1114 " " "-set screw compl. 8l 273 | cover rlate fortification sngle
S 33 | Set screw for cover plate
81 oodc | frame side cover (right) hinged Bl 250 | Bolt for cover plate
S 1114 n "-festening scr.
81 ool | Brazo 81 oo‘c| Tapa superlor de la cama comnl.
81 oo — 5 99 "-tornillo de sujecilr
S 55 " "_tornillo de sujecién
S 1378 "_pasador 81 296 | Casquete pare la biela de conexidn
81 oole "_con cama compl. muelle
Bl 249 Ll " " "~gencho
81 214 | Placa designscién 81 o0l2c| Placa de teps de la cams(izouierda)
S 266 " _tornillo Sirvense indicer el pedido, si 1la
pieza este desfinada rar una maouina
81 ool | Placa tapa (frontsi) de le cema con o sin dispositivo pera corter
compl, 81 273 | Anguler de fortificacién de la
S 1114 " —tornille de sujecién chepa-cubertina
8 23| Tornillo de sujecidn para la chapa
81 oodc| Chornela de tepes (frontal) de la 81 250 | Perno pare le chapa
cama compl.
S 1114 n "-tornillo de sujecibn




81 159

Bl lo9

g1 1lo|

8l 111
7514
s 99 81 112
8l 160 81 16lc
61 113
g1 164
' 81 129 -
gl 163
Fadenfihrung fir Naedelfeden
B8l 159 MBschinen-Untersatz Bl lo9 Fadenapannunga-BOJ.zen
7514 " -Bef. Holzschraube 81 1lo " ~Buchse
81 16o " v -Filzscheibe 8L 111 " " _Stellbuchse
s 99 " " n. Baf, Schraube B8l 112 b -Feder
81 113 " Mutter
81 161 ¢ Maschinen-Bef. Schraube kompl. 81 129 " -Scheibe
8l 163 " -Feder 8l 114 |Fadenverteilerplatte
8l 164 n n _Unterlegscheibe
8l 115 |Fedenhebel
S 981 B -Baf. Schraube
g8l 116 |Fedenfihrungsblech am Arm komad.
S 1289 " - Bef. Schraube




81 159

Socle de la machine

Conducteur de fil pour fil d'siguille

1514 |Vis du socle 81 lo9 [Poulon de tension du fil
81 160 |Liscue en feutre du socle El 1lo |Uouille du boulon
S 99 |Vis du disque en feutre 8l 111 [Douille de réglage du boulon
Bl 112 |Hessort de tension du fil
81 16lc |Vis du fix du socle compl. €l 113 [Ecrou
81 163 | Ressort de la vis 81 129 |biscue de tension du fil
81 164 | Disque emortisseur de ls vis €l 114 [Platesu de distritution du fil
€l 115 |Tendeur de fil
S 981 [Vis du tendeur de fil
€1 116 |Conduit fil sur le bres compl.
S 1289 |Vis du conduit fil
81 159 | Machine base Thresad guide for needle-thread
7514 " ~fastening screw €1 109 |Threed tension-stud
8l l6o " ~felt washer Bl 1llo i "~bush
s 99 " " -get screw gl 111 " "-regulating bush
El 112 " ~gpring
81 16lc " -fastening screw compl. 81 113 " -nut
g1 163 " -fastening spring Bl 12 "  -wesher
81 164 " " —washer €l 114 |Tension thread guide
Bl 115 |Thread take up
5 981 " -gcrew
61 116 |[Thread eyelet on the arm compl.
S 1289 " -get screw
81 159 |Cama de la mAquina Guis hilo pers el hilo de sguis
1514 " -tornillo 81 109 | Tensibn hilo=-perno
Bl l6o " —grandele de fieltro gl llo " -dado del verno
5 99 h 8 " -tornillo g1 111 " =desdo regulador
8l 112 " -puelle
6l 161c " —tornillo sujecién compl. |[€1 113 " ~tuerca
£l 163 by " —puelle £l 129 " -disco
81 164 " " -arsndela &l 114 " -guia hilo
81 115 | Tira hilo
S 961 " =tornillo de sujecién
€1 116 | Chape guia hilo en el brazo compl.
S 1289 " -tornillo de sujecibn

o Dok | 3



El lo9|

8l 111
81 1l

Bl 12o

€1 111
81 119
£l 11§

Bl 112

IE1 121

&l 129
== ]
w S 1064

S 97

1 12
8l 113

S 981

81 117 | Fedenfiihrungsblech am Nedelstangen- Fadenfilhrung fur rechten Faden
Kloben 61 lo9 [Fedenspennungs-bolzen

B1 118 " .Fadenspannungsscheiben Bl 1lo " " ~Buchse

Bl 119 L " ~Feder 81 111 " -Stellbuchse

3 92 LA " -Eolzen 81 129 " =5cheiben

B8l 117 ¢ Fadenfilhrungsblech kompl. 81 112 " ~Feder

S lob4 " ~Bef. Schraube 81 113 " Hutter

81 120 |[fedenflihrungsvlatte

8l 121 [Fedenregler
S 978 " -Bef. sSchraube

81 122 |Fadenhebel
5 981 " -Bef. Schraube
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€1 117

Conduit fil 4 la collerette de la

Conducteur du fil pour fil droit

barre d'aiguille €l 109 |[Boulon de tonsion du fil
€l 11& | Liscues de tension du fil El 1lo |bouille du toulon
8l 119 | Ressort de tension €1 111 |Louille de réglage
S 92 | Boulon de tension 81 129 |Liscue de tension
£l 11% | Conduit fil compl. €l 11z |Ressort de tension
S lob4 | Vis du conduit €1 113 |Ecrou de tension
El 120 |PFlacue conductrice du fil
£l 121 |régulsteur du fil
S 978 |Vis du régulateur
8l 122 |[Tendeur du fil
S 961 |Vis du tendeur du ril
61 117 | Needle ber thread retainer brecket Threed guide of tke right hand
81 118 » " " -disc thread
El 119 " " " -spring 8l 109 |Thread tension-stud
s 92 " " " -stud 8l 1lo Y~bush
€l 117c | Threed eyelet compl. 81 111 " -reguleting bush
S lob4 . -set screw €l 129 " =disc
Bl 112 " -apring
8l 113 " -nut
£l 120 |Thresd guide plate
gl 121 "™ -staple
S e r " -set screw
Bl 122 |Teke up lever
S %l " " -get acrew
81 117 | chepa guia hilo en el brezc en la Guis hilo pers el hilo derecho
berre sguje El 109 |Tension hilo-perno
gl 118 | Lisco de tensibn 61 1llo r " -dado
81 119 " -muelle €1 111 » -dedo regulador
s 92 " -perno El 12 N -disco
61 117 | Chepa guia hilo compl. 81 112 " -muelle
S lob4 " —tornillo de sujecibn El 113 » " -tuerces
81 120 |Pleca guie-hilo
€l 121 | regulsdor-hilo
S 9E " =tornillo
Bl 122 Tire-hilo
5 98 " -tornillo




B8l lo9|g
81 1lo 81 120 81 1lof
g1 111 IS 482 Bl 111
81 126
81 123 B\
Bl 129 @'
8l 12 )
? S 996 -
5] 124 e P 127
81 112 & 265 |
51 127 \
. Bl 128
81 113 Bl 113
G S 482
Fedenfih fur linken Faden 8l 109 'adenspannungs-Bolzen
81 lo9 [Fedenspannungs-Bolzen 81 1llo " r-Buchse
gl llo " "-Buchse g8l 111 » -Stellbuchse
8l 111 » -Stellbuchse 8l 129 » -Scheiben
81 129 " ~Scheibe Bl 265 " —Feder
81 112 " -Feder 8l 113 L Mutter
8l 113 . <diutter
81 120 Fadenfithrungaplatte 8l 1217 Fadenfilhrungsbuchse
g1 123 |Fadenléserhebel 81 126 (Fadenfihrungsblech
S 487 " -pef. Schraube
; gl 128 |Fadenfiihrungstse an der Schwinge
8l 124 Fadenfihrungsidse S 482 n _Bef. Schraube
s 996 n  .Bef. Schraube

Bl 1217

Fedenfilhrungsbuchse




Conducteur du fil pour fil gsuche €1 109 |Boulon de tension du fil
81 lo9 Foulon de tension du fil €1 1lo | Douille du boulon
81 1lio |Louille du bouton £1 111 | Douille de réglege de tension
€1 111 |Douille de réglsge de tensicn El 129 | viscues de tension
81 129 |Disques de tension €1 265 |hessort de tension
£1 112 |Hessort de tension El 113 |Ecrou de tension
£1 113 |Ecrou de tension
81 120 |Plesque conductrice du fil 81 127 | Douille conductrice du fil
g1 123 |Levier distributeur du fil 81 12¢ |[llacue conduit fil
S 482 |Vis du levier
8l 128 | Ceillet conduit-Til
8l 124 |Oeillet du levier - ; -
S 996 |vis a'oeillet S 48Z | Vis de 1l'oeillet
81 127 |Louille conductrice du fil
Thread guide of the left hend threed | gy 109 | Thread tension-stud
8l 109 |Thread tension-stud 8l 1lo n " -bush
81 1lo " "-bush 8l 111 " -reguleting bush
8l 111 " -regulating bush 81 129 " —discs
81 129 " _discs Bl 265 " _spring
Bl-112 " -spring El 113 " -nut
8l 113 " -nut
81 120 |Thread guide plate €l 127 | Thread guide bush
€1 123 |Thread feed lever
S 482 " -get serew 81 12¢ | Threed guide plate
El 124 " -eyelet
S 996 K " -gset screw 81 126 | Threed guide eyelet
5 482 " " -get screw
81 127 | Thread guide bush
guia hilo para el hilo izquierdo €l 109 |Teneién hilo-perno
€l 109 | Tensidn hilo pernc 81 1llo " " .dado
El 1lo " " -dado g1 111 " ~dedo regulador
81 111 " ~dado regulador 81 129 " =disco
81 129 " -disco El 265 " —muelle
Bl 112 " -muelle 81 113 " -tuerca
€l 113 " ~tuerca
81 120 | Placa guia-hilo 81 127 | Dedo guie-hilo
8l 123 | Palenca aflojador-hilo
s 2 " " —tornillo 81 126 |Chape-guia-hilo
8l 124 u " —0jo
S 99 " " " —tornillo 81 128 |0jo guia=hilo
S 482 " -tornillo
81 127 | Dedo guia-hile




__’____——0——"——‘_—‘-—’———__- e
et | S 1072 81 029 Q
Ewwn | 94

Y| = >

s cad I
S 846 ﬁ—m — 8. il
7514 m ®

81 130

51374

S 244 gl ol9

Bl olB
Bl 020

81384 S 1247

: g1 450
g g1 45| AW

k{__@ﬂ’l/// e -4;-_/”
5 (¢ » s13971 O

81 13 ;amatander—l‘&b g1 olbc S|intriebswelle kompl. mit 8l olb )‘
94Q72 L] uamrour i b 81 o¥c
5941 » “ ef. - Schr g1 029 n Kugel
81131 v . -Stange S 1374 " v _Sehlusschraube
" " ~ Bef. - Schrt.
81139 " o -Verbindungscil - |81 017  pint. " -Lager
9 244 " “ « ~Bef.~Sdv 5 1243 (" " " _Setzschraube
81384 w  -Tadenfihrungs-Stangi. (g1 018 | " w _GLfilz
» Halter
q 244 " " - pef.-8drb. 81 019 [vord. " -leger
81137 " -Eadenfuhrungs Sta.n 5 1243 | " " " _Setzschraube
9 244 " - pef. 81 o20 " 1 v -(Clfilz
051594 L Gnmml[ﬁn’:ﬂ.ler kompL
8846 u " - pet. ol 81 o2l [Handrad '
g1131c f‘amstnnder kompi. s 21 " _Setzschraube
16 14a - et ~Gchrh. s 9 n  _Bef. Schraube
S 1509 n  .Schlusschreube
81 451 Antriebewella-hugel-heder
gl 450 " . w_Abdeckblech
S 1391 w n w v Bef.
Schraube
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§1 130 Partie inférieure du porte bobina 81 olbed|irbre d'entrsinement compl. avec
§1072 Mges porte - Bobines 81 ol6, 81 o3c
5 941 Vis de lo Tiges Bl 029 |[Bille de 1'articulstion
81 131 Barre du parte-bobina& 5 1374 |Vis de finsle de la bille
3 244 Vis de la barre 81 017 |Coussinet d'srrisre de 1'srbre
81135 Douille de jonction 5 1243 |Vis du coussinet
§244 Vis de la doullle 81 0l8 |Feutre ce grassage
81384 | Tige porte conduit-~fil « ' &l ol9 |Coussinet avent de 1'arbre
S 244 | Vis du porte conduit -fil S 1243 |Vis du coussinet
81187 Tige porte condult-fil £1 o020 |Feutre de grassege
5244 Vis de la tige 561 02 Volant 8 main
05159 Asslette du porte - bebines S 21 |Vis du volant & main
3 846 Visde banyici?s g 9 |Vis de fixstion du volant & main
81131c | Porte - bobines ecompl. S 1509 |Vis de finagle du volant 8 mein
7514 | Yisde la partie infe; - 7.t |8l 451 |Ressort de le bille de 1'arbre de
hobines entrainement
81 450 |Plague en tdle du sonort
S 1397 |Vis de plaoue en tdle
Bl 1% | Threed unwinder-base 81 olbcd| Frame rotery shaft compl. with
§10%72 “ ‘= Spool pin Bl olb, El o3c
S 941 " * " - Set screw el 029 B Ly "-bal 1
81191 “ " = thread cor S 1374 = n " v"_final screw
8 244 u U~ set screw Bl ol " " ~-back besring
81135 " "= Coupliv S 1243 " " "-set screw
8 244 - ! - 8¢t ac, 81 0l8 " " "-0il-ped
81384 n v. = thread o 8l 0l9 i g ~-front besring
82“ " " w-9at scre~ S 1243 " Ar "=set screw
61137 T = thread guard 8l ozo n " v_gil-pad
S 244 " L ' - Set screw 81 o021 L L ~Handwhee 1
05159 " " =~ 5pool. pest 5 21 " " "-set screw
5846 " " " =~ Set screw S G " L "-fastzning
B81131¢ " compl. screw
7514 a n "~ Set screy S 1509 L " "-final screw
" Bl 451 " e -ball-spring
81 45 " o " -cover vlstd
S 139’] " " " "_get
screw
8l 1% levanador ailo-soporte Bl 016¢3| Arbol de impulso compl. con 81 ol6,
3 1072 "~ porta carrete- 8l o3c
3941 "o tornillo 81 029 " "ola
81131 Y- barrq conico S 1374 " "~tornillo final
8 244 = T = tornillo Bl 017 " -soporte trasero
81135 "~ conexion de Ly | S 1243 " "-tornillo
‘5 244 n - tornillo 81 o0l3 n ‘fieltro de engrase
Bl 019 n -soporte frontal
85152": meta T soporke de ! S 1243 o "—tornillo
wooa = torngllo 81 o2o " . ) .
§1137 v = et devorader barre |81 021 | Volante & mano TECHRES 98 Mitene
3 244 . L - tornidlo s 21 "~tornillo
05159 Dave ..ador plio . carrete 51 9 " -tormillo de su jeci 6n
S 846 i l =t ille S 1509 " —tornillo final
31131c -hilo co. . 81 451 | Arbre de impulso-bols-muelle
. M51%q - ~tarnillo 8l 450 " " "-tape
S 1397 " " " "_tornillo
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gl 025

Bl o2<l

S 984

Bl 024

gl o023

S 1345
81 o217

81 o2€

B8l o30

5 278

21 029

gl o3l

S 1243
B8l 034

S 1362

S 1473
£l o5le

@mﬂ 21 028

Bl 029

S 2718

1 oo

8l o2Z
8l o2l
81 o24

81 025

81 o026
S 1345

8l o27
8l o28

81 029
g8l o
s 278

16

Nedelstange
m  -Mutter
unt. " -Buchse
n n n _Klemmschraube
obere - Buchse

Nedelstg. Kloben mit S 1345
"

Nadelatg. Gelenk
L Ld

"

n

n _Klemmschraube

-Bolzen

L n _Baef. Schraube
v -Kugel

" n —reder

n  .Schlusschraube

gl o3l
s 1
S 13%2
8l 032

81 034
S 1243
S 1362

81 o3ed Nadelstg.Gelenk=4ugstange kompl.

S 1473

S 776
s 12
8l o028
81 029
8l 0%
s 27

Nedelstg. Gelenk-Hebel
“ i v -Bef. Schraube
- = " Setzschraube
L " " -Bolzen

hint. Nedelstg. Gelenk-Hebel
L " " "Setzachrb.

" " " n

( nur els 81 olbc lieferbar)
Nedelstg.&elenk—ZugsLg.Hinterteil
Baf.Schrb.
L " rUnterteil Bef.Schry
n " ﬂjbckel n n
Ll n ‘!mlzen
" " " " -KU&',E].
n " " n _fFeder
" L » " _Schlussachrb.




8l 022 | Barre d'siguille 8l 231 |Llevier srticulation de ls barre de
8l 033 " -ecrou aiguille
8l oz4 " _coussinet inférieur 3 1178 " Y"-yis de fixetion
S 984 " " —yis de serrsge S 1362 n " noyis
81 025 n -coussinet supérieur 8l o3 " "~boulon
81 o026 | Douille de la barre d'aiguille 61 034 " n "-d'arriére
S 1345 " "-yis de serrage S 1243 " A "-vis
81 027 | Articulation de la berre d'aiguille|S 1362 " i W oo
81 028 " "~-boulon 81 037cS| Bielle du levier de la pvarre d'suxi-
s 5 " n_yig de fixetion lisire compl.(seulement comm 81 clbec
81 029 ar "—gille S 1473 n " "_yig de le piéce
Bl o% " L "-ressort d'arriére
s 278 " v_yis finale 5 176 " L "_vis de la piéce
inférieure
s 12 L} n t_yig de le couvigc-
81 028 | Boulon de la bielle du levier
81 029 | Bille du boulon
81 o% | iessort du bille du boulon
S 278 | Vis finale du ?eﬂscrt du bille
8l 022 |Needle bar 61 03l | Needle bar crank
8l o023 "-nut 178 2 "-set screw
Bl 024 ".base bushing s 1}62 " " "
s 984 "w ".champing screw 81 0%2 " "_ghaft
81 025 n-top bushing 81 o034 | Needle bar crenk {back)
81 o26 |Needle ber-blogue 5 1243 n Wagat screw
5 1345 » "—clamping screw S 1362 n " "
8l o217 " "~connecting link 81037c3| Needle ber comnecting rod compl.
g1 o28 " " "-bolt (can only be supplied as Bl olfc)
<] 5 " " - " "-set screw S 1473 "_back pert screw
81 029 n n "-ball s 176 " "_bottom pert screw
B8l o3%o " L " "_gpring 8l 028 " "_bolt
s 278 ;" L ".final screw 81 o029 " " v_pgll
g8l o% L " "egpring
S 278 o n v_fingl screw
gl 022 | Barra sguja 81 031 |Pslanca de la biels de conexibn de
81 023 ".fuerca la barre sguja )
8l 024 n-dado inferieur s 178 'I’ n v_tornillo
S 984 " n.tornillo de presién 5 1362 '“ :: . =
B8l 025 n_dado superior 8l o032 . . “‘T’Emo
81 o2b v.gje de conexién 81 o34 N . Nt
S 1345 ‘ "-tornillo de presién | 3 123223 i " -tornillo
n
g:]l' ggg “—biela dﬁ-;?:]zibn 81037S| Biela de conexién de la pslanca de
s 5 it n  n_tornillo de la barra sguja compl.(solamente
sujecién auministrable como 81 olbc)
81 029 ‘, w-Boli S 14173 "_tornillo de 1?-32;(:-28
" "w_,
gl g/?g n "-r:zelj‘;iflo final E] 7’!‘6 " "-tornillo (‘ie lﬂ‘pieza
inferior
5 12 i "_tornillo de la tapa
Bl o028 " " "-perno
81 029 " " " "_bola
8l o v b 1 "-muelle
S 2']‘3; " " B "-tornillo
final
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s 65—

el 1lo5

% 21 059
81 035 \ ‘ig_!-w[m M =
@ 81 141ed - 1) 449
s 76 el 444
S 1561
81 059
8l lo4
L 5 1473 &1 ldo
8l lol
81 lo3 S
) =— @m ! 218
B 091 o] —
51 102 o AR £l oo
s 1386 Enm gl 029
E.= Q
5 78l
81 035 Nadelstg.Hebel-Zugstg.-Kugel (nur 8l 14lcSGreifer-Treiber-Zugstange kompl.
als 81 olbe lieferbar) S 1581 " b - Bef.Schrb.
Bl 059 Nedelstg.Hebel-Zugstg.- nKugeldler | S 1473 um1fer-Treiber-‘2.ugstg.Bef.Schraube
S 5 " L -Oberteil-Bef.
81 lol Stoffdrﬂcker-ﬂebel Schrb.
81 091 "-Bolzen 8l o28 " " "  =Bolzen
S 1386 l " r-Setzachraube 8l 029 = " " f-Kugel
s 178l " » -A.nschlagschrh. 8l o030 L Ll " "~Feder
3 T43 i w ~Abstelscrb. s 27 n n L) Schlusschraube
o 65 " " 1 o= Konte nnmuﬂ'
81 102 = Lufbdrickerhehel 81 140 [creifer-Tretber-Kurbel
576 . = Ref -adwb. 8l 444 " n_Kugelbolzen
81 103 " “ cazengerpolgin 81 059 " " " r_Kugeldler
3 69 f “ = Mutbes 81 029 n " "-Kugel
&1 104 v - Feder 8l 0% " " n  n_feder
31 105 n # =DrudkSdirb. 81 449 " " "_Schlusschreubs
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81 035 | Bielle de le bielle de berre d'oi- |81 141cS | Bielle de 1'entrafneur du crochet
guille (seulement comme 81 o16c) 5 1581 Vis de fixetion
81 059 | Conduit de graisssge & bielle S 1473 Vis de le bielle
81 101 | Levier du presse-étoffe S 5 Vis du couvercle de la barre
81 091 | Boulon du levier 81 028 Boulon de l'articuletion
S 1386 |Vis du boulon 81 029 Bielle de l'srticulation
S 781 |Vis de butée du levier 81 oo hessort de ls bielle
S 743 |Presse-étoffe-levier-élévateur- s 278 L "-vis de ls fin
vis de réglege j x |81 140 Ceme de l'entreineur du crochet
5 65 " " " %_gcontre écro 81 444 Boulon 8 bielle
€1 102 |Levier éléveteur du presse-&toffe |81 059 Conduit de greissege 8 bielle
s 76 |Vis du levier élévateur 81 029 Bielle de 1l'articulation
81 103 | Boulon excentrique du levier 81 o3o Ressort de la bielle
S 65 |ucrou du boulon excentrique 81 449 o " "-vig de la fin
81 104 |liessort du presse-étoffe
81 105 |Vis de serrsge du ressort )
¥ Seulement pour les machines avec g
élévetion hsute
81 035 |Needle bar crenk-bell stud 81 141cH Frame rotery sheft-connecting rod
(cen only be supplied s 81 o16c) S 1581 " » " "-set screw
81 059 |Bslloiler-pipe 5 1413 i 1 : "-set screw
61 101 |Presser lever S 5 " " " "-cap screw
&1 091 "-stud 61 028 " t " " "_bolt
S 1386 " n_ggt screw 81 029 n 1 " " "_pall
5 81 "-guide screw 81 oo o " " " " F_gpring
S 1743 " ber lifter lever-sd justing 5 27m i u "-end screw
serew 81 140 | Frame rotary shaft crank
s 65 - " v w_counter { X| 81 444 | Ball-bolt
nut 81 059 | Belloiler-pipe
81 102 "-lever lifter 81 029 . "-ball
s 76 noom "_set screw 81 o3o L) " "_spring
81 103 "_gcrew stud 81 449 " " v_end screw
s 65 " " "_nut
81 104 |Presser lever spring
81 105 " " "-regulating thumb
screw
X For mschines with high stroke only
81 035 |[Biele de conexién de ls berra eguje-| 81 141cS| Biele de conexién del impelente del
bole (solemente suministreble como crochete
81 o16c) 5 1581 " "_tornillo
81 059 |Tubo del engrassdor s bols S 1473 " "_tornillo de sujecidn
81 101 |Pelence prensatelss de la bola
BT 251 " i i 5 5 " v_tornillo de ls tepe
S 1386 " "-tornillo del perno 61 028 " " "_perno
s 8 # " " de guis 81 029 " n "_bola
S 143 |Barra prensestelas-pslenca elevador-)lg1 o3 " " n "_muelle
tornillo de ajustell s 278 " "_tornillo del fin
s 65 " " "-contra tuerce J| 81 140 | Impelente del crochete-menivels
81 102 |Pelance elevedor de prensstelas 81 444 |Perno-s bole
s 7% . " "~tornillo 81 059 |Tubo del engrassdor e bola
81 103 " L "-perno excéntri 81 o029 " n_bole
co 81 o3 " "_muslle
5 65 " " * V-tuerce |81 449 " "-tornillo del fin
81 104 |Muelle prensetelas
81 105 n ".tornillo de presibn

x Solemente Ear& las mhouines con
carrera alte de prensstelos.
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B1 148 133
81 403%
Bl 152
81 4ol S 981
81 156
8l 154
S 1243
gl 141
Bl 156¢
Bl 054 81 151
IS 278
S 1243
. 29 2
Bl 155 oz
81 do2q /——“""_‘Bl 0z8 el 151
Bl 029 .
S 1114
s S 45 @@am
2 s e |5 57
81 40l Greifer—Schuinge links 81 403 Gmiter-bchwinge rechts
Bl 147 "-Bolzen 81 15 "-Bolzen
Bl ob4 . n "~Buchse S 1243 " . " "-Setzschraube
S 1243 n n n  r.getzachraube
81 152 |Greifer fur linken Faden
81 4oZe " n_Verbindungsgelenk kompl
oy °2g " " -Bolzen S 433 n -paf,Schraube
s 5 " hid n  w.paf.Schraube [B1 156¢ | Abstreiferblech-Halter kompl.
81 029 i " " r"-Kugel Bl 158 " " _Feder
8l oo " n #n  n_PFeder s 4 " #-Bef.Schraube
s 218 " " »  w.Schlusschrb. |29 206 » "_Unterlegscheibe
: g1 155 |Abstreiferblech
S 1114  -Bef.Schraube
81 148 |Greifer fir rechten Fadeu s 9B n _pef.Schreube
8l 154 |Rlindgreifer fiir Zweifadenausfuhrung 81 157 " -Schutzblech
S 98l ~Bef Schraube S 1114 n n_Bef ,Schraube
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gl 4ol |Oscilleur du crochet geuche 81 403 | Oscilleur du crochet, droit
81 147 |boulon de 1'oscilleur €1 151 | Boulon de 1'erticulation
81 054 [Louille du boulon S 1243 | Vis du coussinet
S 1243 [Vis du coussinet 8l 15 |Crochet -
&1 4doZc|Articulation de jonction du crochet | 433 |vi pour il gauche
- is du crochet
compl. . ) €1 156c |Porte coutesu &corcheur compl.
8] 028 | Boulon de 1l'articulation g1 156 | Vis yorte coutesu
s 5 |Vis de boulon S 45 | Vis du norte-couteau
81 029 | Bille de 1'articulation 29 206 | Discue emortisseur du vorte-coutesu
g8l o3 | dessort de la bille 81 155 | Coutesu écorcheur, seul
s 2P " n.yis de la 1in S 1114 | Vis du coutesu
s 978 n "
€l 148 | Crochet pour fil droit €1 157 | Protecteur du porte-coutesu
£l 154 |Crochet feinte pour deux fils S 1114 | Vis du protecteur
S 981 |Vis de boulon
P
81 40l | Looper lert hend lever 8l 403 looper right hend lever
81 147 n "-stud €l 151 " L -stud
Bl o054 " n "=bush S 1243 n L -set screw
S 1243 " ¥ "-get screw o
£1 4o2c| looper lever connecting link comml. E; i’;; Loopzr left hand
81 028 n n_gtud -set screw comrl.
s 5 " "egorew 81 15%c |frame top cover sxtensior holder
81 029 " "-ball Y " " -spring
Bl o3 " "-gpring S 45 " K Y-set screw
s 278 " "_end screw 29 2o0b n 8 "_vesher
Bl 155 Freme ton cover extension only
Bl 148 | Looper right hand hand 5 1114 " " "-set screw
£l 154 | Spreaeder for two threed work S 978 " “ & n
L 981 " LU "_screw 81 157 " L voguard nlate
S 1114 L4 L "-get screw
&1 40l | Arbol oscilante del crochete(izouierq 81 403 | frbol OSCJ lante del crcchete{derecho
do) gl 151 " _perno
81 147 " " "-perno 5 1243 " " —tornillo
3 " "
61054 | * =i f;in . | &1 15e |crochete (1zquierdo)
5 4 " =tornillo d
5 1243 ! " "-tornillo £1 13f£3>c, chee rasmdora—;uj:t]:g;?[conl.
81 4o02c | Biela de conexién del crochete compl 51 156 " " omuelle
81 028 & "-perno 45 i "-tornillo
S 5 n " "-tornillo 29 Zob L "_grendels
8l 029 " " "-bola €1 155 | Chepa raspedora sola
&1 ok " " "-muelle S 1114 " -tornillo de sujecidn
s 278 " "-tornillo del fin s 978 n " "
Bl 157 " "~chepa de prote jo
£l 148 |Crochete derecho 2 S 1114 s " "~tornillo
Bl 154 cancho ciego pera lebor & dos hilos
5 981 L "-tornillo




81 o4l

£1 04)

Stichsteller-Exzenter 8l 048 |Stichst.-Verbindungsgelenk
"

" -Setzschraube s " -Klemmschraube
2 " -polzen
-Zugstange kompl. " ' " Mutter

"_Leckel-Bef. Schraube
n"-Bolzen
rMutter

T 3 2 2

-Zeliger
L n .Bef.3chraube

" - Kulisse
" " -Bolzen
- " n_Setzachraube

-Skala
L " -Bef.Schraube

- Kurbel
- n -Klemmschraube

" -Bolzen
" " Mutter
n _Unterlegscheibe

e?



81 od4o |Excentrioue du régle-point 81 048 | Articulation de jonction du régle-
S 399 |[Vis de 1'excentrique point
S 975 | Vis de serrage de l'articulation
81 odlc |Rielle de l'excentricue du régel- s 8 | Boulon de 1l'articulation
point S 98 | Ecrou du boulon
S 12 |Vis de la plaque de la bielle
s 8 | Boulon de la bielle
S 98 |Ecrou du boulon de la bielle
8] 049 | Alguille de régle-point
81 043 |Coulisse du régle-point S 1289 | Vis de 1'siguille
Bl o44 |Boulon de la coulisse
S 132 |Vis de la coulisse 81 o5 | Echelle du régle-point
81 045 | Boulon du régle-point S 1397 | Vis de 1'échells
81 o046 |Ecrou du boulon
81 047 | bisque du boulon 8l 051 | Came du régle-point
3 12 | Vie de serrage de la came
¥
81 odo |Feed front excentric 81 048 | Feed hinge regulator connection
3 399 " " —get screw S 975 o n "ecl amp screw
S 8 " "ﬁtud
8l odlc | Feed front connecting rod s 98 " "ov_nput
s 12 " "-cap set screw
S B " "—gtud
s 98 n nono_nut 81 049 | Feed hlngu ragulator-indicator
S 1289 "-get screw
81 o043 | Feed front. regulator
81 o44 "ogtud Bl obo n " -gcale
S 132 " n "-get screw 51397 4 " "-get screw
8l o45 Feed hinge regulating screw stud 8l o5l " " -rock shaft crank
81 odb " "enut 5 A2 " " "_clamping scr.
81 o041 " L " " -washer
81 od4o | Excéntrico del impelente €l 048 | Reguledor del impelentebiels de
s 399 " -tornillo conexién
S 915 » * =torrillo
8] odlc | Biele de conexién del excéntrico del| S & n " _perno
impelente 5 98 " " "_tuerca
s 12 - " "otornillo de le
tapa
3 g8 " n "_perno S1 049 " —indicador
s 98 " m  n_tusrca del perno | 3 1289 " "-tornillo
61 043 | Regulador del impelente
£l od4 » "-perno €l o050 " =gscala
S 13%2 L "-tornillo 5 1397 " " ~tornillo
Bl 045 n "—parno El o8l " —menivela
81 o046 " "—tuerca del permno| S 12 " “"_tornillo
El o047 " "-arandela
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51 obd

£1 obic
5 9E
S 20
hormel-Lifferential-Treusrort 81 063 |Trensp. Balken-Celenk
81 ob5¢ qnchstu:llar-“elle s % ¥ ] r _Bef.3chraube
81 053 "-Bolzen
81 o54 " " v.gychse gl obd " " Stellhebel
S 1243 " n r n.Setzschraube |S 56 " -, "_Gelenkschraube
S 9B " b} "-Bof .Schra.be
81 055 Transportaur-Baiken s 68 " " ".Stellschraube
8l 056 " -Bolzen
15 1353 | " ".pef .Schraube 8l 055 |Normal-Lifferentisl-Crensport kompl.
2 mit 81 052, 81 ob3, €1 055, £l 056
21 405 " -Hubexzenter S 1353, 81 obz, 5 20, E1 063, E1 obd
S 1374 i " " Setzaschraube 2xS 5,5 976, S 68
E1 058 " ~Hubkurbel

81 o062 Hilfstwnsportaur-aalken
5 20 " -Baf.Schraube

8l 408 Transporteur—&.ubementer f. hohen Hub|
S 134 n  -pef, Schreube

24



Pieces pour la griffe & différentiel €1 063 rticuwlation du socle de griffe
normel S 56 |Vis d'articulation
£1 ob2 |irbre du régle-point
£l 053 |Boulon de 1'arbre €1 064 |Llevier de réglage du socle de la
8l 054 |Douille du boulon griffe de soutien
$ 1253 [Vis de la douille S 5% |Vis d'srticulation du levier
S 98 |Vis de fix du levier
81 o055 |3ocle de le griffe S 68 |[Vis de réglesge du levier
€1 o5 |Boulon du sccle de griffe
S 1353% |Vis du boulon £l o55¢c |Griffe & ¢ifférentiel nermel compl,
avec Bl 052, Bl 053, £1 055, 8l 0%,
81 405 |ixcentrique élévateur de ls griffe S 1353, 81 obz, S zo, Bl ob3, £1 ob4
5 1374 |Vis de 1l'excentrique 2 xS 5,5 948, S 68
81 056 |Ceme de 1'excentrigque
gl ob2 |Socle de le griffe de soutien
5 20 |Vis de l'srticulation du sccle
Parts for standard pathering feed €l 063 | Feed (beck) bar-conrecting link
81 o5 | Feed hlnge rock shaft s 5 " " -set screw
Bl 053 " ~gstud
Bl 054 " n wophugh 81 ob4 | Feed back] reguletor
S 1243 " " "-set screw S 56 "-hinge screw
5 978 i r"-gset screw
81 055 | Feed rocker bar s 68 " "—thumb screw
€l 056 n -hinge pin
S 1353 L -get screw El 055¢ | Standerd gethering fzed compl.
81 o52, £l 053, E1 055, Bl 056,
81 405 | Feed rocker lifting excentric S 1353, 81 ob2, S 20, Bl 063,
S 1374 n "—set screw Bl o064, 2 x 56, S 9P, S 68
81 056 n "ecrank
El o062 | Feed {back) regulator
5 <o " -set screw
Piezas pare el impelente difercnciel| €1 o063 |Impelente auxiliasr-bielas de conexibn
normal S 5 1 "-tornillo
8l 052 | Regulador del impelente-arbol
Bl 053 :. ::-pe'x"no gl ob4 " -pslanca reguledor
Bl 054 -dado | 5 g5 " " —tornillo
S 1243 " "-tornillo | g 479 " " —tornillo
del dado S 68 " " "-regulador
8l 055 | Barra dlnimpelenta 81 055¢| Impelente diferenciel normal compl.
Bl o6 =perno Bl 052 , Bl 053, Bl 055, Bl 056,
S 1353 " -tornillo del perno S 1353, 81 obZ, S 20, 81 ob3,
EL 405 | arbol impulsor del tmpelente BLi008; (= b0 & IS0
s 1374 "_tornillo
£l o5& b "—manivela
81 ob2 lmpelante auxiliar—barra
S 20 "—tornillo

ny
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WS 1243
g1 281 81 29
81 053
gl o54 5 1353
81 264
81 o056
S 1462
g1 282 _—
g1 286

w
\n
o~

N

8l 283 ‘E

¥81 290
S 1lo3

81 28B2c

81 285

bpezi al-Dit‘fe rentisl-Transport
Stichstellerwelle

Bl 053 "-Bolzen
81 ob4 " " -Buchse
S 1243 L w  v_Setzachraube

Bl 282 I rensporteur-balken

81 0% " n_Bolzen

S 1353 v " n_Setzschraube
gl 284 " v-Deckplatte

S 1462 " w  n_pef,Schraube

81 288
81 289
8l 290 1
3 56 n n

dilfatranspor\:eur-salken
L

"-Gelenk

n_Gelenkschraube

"-pef.Schrb.

81 291
5 5
8l 395
s 68

8l 285
81 283
S 1lo3

8l 282¢c ‘pezlal-mfferen‘bial-Transport kompl.

i1fstrensp.Balk.-Stellhebel

L L "-Bolzen
"_Unterlegscheibe
"_Stsllschraube

" "

" "

4 81 281, Bl 053, 61 282, E1 056,
5 1353, 81 284, 5 1462, Bl 266, Bl 25
b1 290, 81 291, 7 x S 56, €1 395,
5 68, 81 283, S lo3

" -Hubkurbel
" " _Bolzen
" n ".Setzachraube




Piéces pour la griffe & différentiel| Bl 291 | levier de réglage du socle de ls
spécial griffe de soutien
81 281 | Arbre du régle-point S 5 | Vis d'srticulastion du levier
81 053 | Boulon de 1'arbre Bl 395 | Lisque d'erticulation
81 054 | Douille du boulon S 68 | Vis de réglage d'articulation
S 1243 | Vis de la Joui'le
Bl 28zc| Socle de la griffe compl.
Bl 282 | Socle de la griffe
81 056 | Boulon du socle de la griffe
S 1353 | Vis du boulon du socle
81 284 | Plaque du socle de la griffe
S 1462 | Vis de la placue 81 285 | Came de 1l'excentrique
81 283 | Boulon de la came
8l 268 | Socle de las griffe de soutien S lo3 | Vis du boulon de la came
61 289 | Vis d'articuletion du socle
81 290 | Articulstion de la griffe soutien
S 5% | Vis d'srticulation -
;
Parts of speciasl gethering feed 81 291 | Auxiliary feed bsr-regulator lever
81 281 |Feed rocker shaft s 5 " "_hinge screw
Bl 053 " "egtud Bl 395 mn "-washer
81 o54 " " "-bush s 68 " "~thumb screw
S 1243 " : " "-get screw
81 282c | Feed rocker bar compl.
81 282 |Feed rocker bar
81 056 " n_gtud
5 1353 o " ".get screw
81 284 " Y_cap
5 1462 " " Y_get screw 81 285 " n_crank
81 283 | Feed rocker bar "=-stud
81 288 Auziliary feed-bar S 1o} " " "_get screw
81 289 "-hinge screw
81 290 " "-cou.necting, link
S 56 ol ".get screw
Piezas para el impelente diferencial | g1 291 |Palanca reguledor de la barra del
81 281 |Arbol del reguledor el impelente impelente suxilier
81 053 "_pernc 5 5 u " " -perno
81 o54 L " "_dado Bl 395 r o “-arandela
S 1243 " " m n_gorpillo |S 68 4 B "-tornillo
regulador
81 282 |Barra del impelente 81 282¢ | Iupelente diferenciel especial compl.|
81 o056 -perno
S 1353 " «"~tornillo
81 z84 n -place de tapa
S 1462 » "-tornillo
81 285 " "-manivela
81 288 | Impelente auxilisr-barra 81 283 Barra del melente-pemo
81 289 " -tornillo de la barra S lo3 "—tornillo
8l 290 " -biela de conexibébn de la

barre
"~tornillo

" "




83 052

81 054
g1 405

S 124
s 13

81 391

Blocktrensport Kl. gl-20

83 052 Stichatellerwelle

gl o053 " ~Eolzen

B3 055 Trensporteurbelken

81 056 " -Bolzen

5 1353 L) n_Sgtzschraube

Blocktransport kompl. mit &3 o052,
g1 053, 83 055, Bl 056, 5 1353
Stichst.Ve 1len-Bolzen-Duchse

n "

83 o5k

8l o054

S 1243 s ".-Setzachrb.
g1 405 | Trensp. Hubexzenter
31374 " v .Setzschraube

~Hubkurbel
v -Klemmschreube

<t




Criffe en blogue pour clesse 8l-Zo

83 052 | Arbre du négle-point

Bl 053 | Boulon de 1'arbre

83 of5 |3ocie de 1e griffe

81 0% n "—perno

3 1353 " L "-set screw

£3 055 | Griffe en blocue comnléte avec
£3 052, &1 053, 83 055, 81 o%6,
S 1353

81 054 | Douille du boulon

S 1243 | Vis de le douille

81 405 | Excentrique &lévateur de la griffe

5.1374 | Vis de 1'excentrique

£1 391 | Msnivelle £lévatrice de le griffe

S 12 | Vis de pression de le manivelle
dloc feed doc for class Bl-zo

83 052 feed rocker shaft

£l 053 "_stud

E3 055 |[Feed rocker bar

81 0% N "—stud

5 1353 - "-get screw

€3 ob5¢ |Eloc feed doch comml. with &3 obe,
€l 053, 83 055, 61 056, 5 1353

€1 054 |Feed hinge reck shaft stud bush

3 1243 L " ""-set screw

81 40b |Feed rocker lifting excentric

31374 L] e "-get screw

81 391 Feed dog lifter crenk

s 1z 8 "-clamp screw
Dientes del impelente Cl. E1-20

53 052 |Arbol del regulador del imrelente

£l o053 n "-perno

83 o055 Bsrra del impelente

€1 056 L -perno

5 1353 n "-tornillo

83 ob5c | Dientes del impelente en bloque compll.
con 83 o052, 61 053, £3 055, El 0%
S 1353

€l o054 | Regulador del impelente-dedo

S 1e43 " "-tornillo del dado

81 405 [ Arbol impulsor del impelente

5 1374 n " "-tornillo

81 39l | Maniveles elevetoras de los dientes

S 12 |Tornillo de presibén paers la manivele

29
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81 069
Ll 81 068 & 4
8l ol7c
—_—|8)
3 1280 S 2 o117
£1 074
gl oTL
8l o8 1 079
81 o072
gl- 015
81 073 81 oBo | 81 o8l
Bl 076
2 S S 1289
s .
Al SR » = 5

s GBL

unt. Messerschlitten kompl. mit 81 o77c | unt. Messer-ﬁinstellhebel-Klix&e

8l obg&, 81 069, 8L 0T, 81 072, 81 o735 kompl. Bl 077, BL ¢, gl ¢719,
2 x5 5,2x5 65, S 1260 £l cBo, €1 c€l, S 11, ¢ X 3 958,
unt. Messer-Bef.Schreute S 1289
L " " " Mutter 81 077 | unt. Vesser-kEinstellhebel=Klirke
L) v <Fadenschutz 8l o8 - " " n_Scheibe
y " v_Bef.Schraube 81 o179 " " " v -Feder
" -Schutzblech s 1 " i " "-Bef.
n " -Sehlitten Schreube
r " n_Anschlegschraube 81 oo L " t ~Zeiger
" " " "-Mutter S 1ee9 " i o " bef.
’ Schraube
" v  -Verschiebebolzen B8l o8l ¥ ) " -Helter
" " n_federscheibe S 958 % " " "eBef.
i _Iinstellhebel mit Skalae Schraube
n _Fihrungsstiick
2 v .Schraube




81 o3¢ |Glissiére du couteau inférieur compl.] 61 077 | Verrou da levier, inférieur compl.
avec €1 obB, 61 069, Bl o7l, €1 o2 evec 81 077, 81 o8, Bl 579, 81 oo
8l 073, 2 xS 51, 2 xS 65, § 1280 Bl 081, S 11, 2 xS 958, S 1269
81 ob8 |Vis de couteau, inférieur El o077 | Verrou du leviar, in.erieur
81 069 |Ecrou de la vis 8l o078 | Disque du verrou ‘
81 o7l | Plaque protectrice du fil 81 079 | Ressort du verrou
S 1280 |Vis de la plague protectrice S 11 | Vis du verrou
81 072 | Protecteur du ccutesu, inférieur 8l oBo | Aiguille du levier de couteau, inf,
81 073 |Glissidre du couteau seul S 1289 | Vis de 1'aiguille
S 51 |Vis de butée de la glissiére 8l o8l | Suprort du levier
S 65 | Ecrou de la vis de butde S 958 | Vis du support
S 72 Boulon poussoir de couteau
8l o4 | Disque ressort du boulon
81 075 | levier de réglege du couteau avec
échelle
8l 076 | Conducteur du levier
S lo | Vis du conducteur du levier
4
8l o730 | Knife-holder stationsry compl. with €l 077%| Knife ststionery holder reguleting
81 obB, 81 o069, 61 o7, €1 o7z, lever-latch compl, with 81 o7,
€l o073, 2 xS 51, 2 xS 65, 5§ 12680 8l o8, Bl 079, 81 oBo, £1 08l, S 11
81 068 | Knife-holder stetionary set screw 2 xS 958, S 1289
€1 069 w " "-nut 8l 077 | Knife stetionary holder regulseting
8l 071 | Needle guard lever-latch compl.
S 1280 " -get screw €l o®B " h " "-washer
8l o72 | Knife gusrd plate gl o079 i " “ "=gpring
Bl o073 " -glide only S 1 L " " "-hinge screw
s 51 " " -guide screw Bl oBo L " " -irdicetor
s 65 n " " —nut s ].289 " " " TegcTrew
S 72 | Knife-holder ststionary screw- 8l o8l " " ~latch bracket
8l o074 L n " friction S 958 n L " "—gcrew
8l o075 | Knife stationary holder regulating
lever with indicator
81 076 " "-glide block
S 1lo n " "-gcrew stud
8l o073 | Cortador tenedor debejo eompl. con |g1 077 |Pelenca regulador del cortador-
81 ob8, E1 069, €1 o071, €1 o072, conexién inferior comrl. con £1 077
8l 073, 2 xS 51, 2 xS 65, S 1280 81 078, £l 079, €1 oBo, €l oBl, S 11
8l 068 | Cortedor tenedor dsbajo tornillo 2 xS 95, S 1289 !
81 069 L a "-tuerca 8l 077 |Pelance regulador del cortador-
8l o7l | Placa gusrda aguja conexion inferior
S 1280 M " -tornillo 8l o8 " " " "-arantels
8l 072 | Chapa guarda cortador (de deba jo) 8l 079 " " " "muelle
Bl o073 » " —deslizadora sola 5 11 L) " " "-tornillo
5 5 " " " tornillo de guie 81 oBo n n "-indicedor (debajo)
S 65 " L " -tusrca S 1289 m " b "-tornillo
deba jo 81 o8l " " "-tenedor
S 72 | Perno de impulso del cortado S 958 n " " Yotornillo
8l o074 " " -arandels de friccién
8l 075 | Palanca regulador del cortador con
escala
8l 076 L " "-pieza de guia
S5 1lo n " " "-tornillo




B8l oB4
T
gl dodc
81 o83 Bl o9l
Bl 404
S 14
8l o085
W 5 1374
Bl 08|  om— SN S 12
s 12
S lo64 Sm Bl 406
el 17c
81 088 81 409
Ca— | €1 oS5
gl dodc |ob. Maaserschlitten—-nebal kompl. mit—] &1 404 |ob. Messerschlitten-Hebel
g1 oB3, 81 o84, El 085, 81 086, 8l o9l " d "-Bclzen
g1 087, 81 088, Bl 089, Bl 17lc, s 12 " s n. w_pef.Schrb.
g1 404, 4 xS 14, S lob4 8l 409 " b "=Bolzen
gl o83 |ob. Messer=Schlitten S 1374 » A " ".gSetzachrb.
81 oB4 " L #=Dack platte
s 14 | " w w»  w.pef.Schraube gl 406 | " n "-Zugs tenge
Bl 085 - n  Druckstick
g1 o86 L Ly n.Bplzen
s 13 " " #_Schraube
gl o817 Lt " w_Feder schwach oder
81 244 L " v.Feder stark
g1 o8B " " r.Arretierung
S lob4 L " " n_Bef.Schraube
el o089 " - "-Schiene
s 14 n L L] n_Bef .Schraube
gl 17c | " » -Stellschraube




£l 404

Levier de plissidre

du coutzeu

&1 dode | levier de glissiére du cout-eu g
= o i superieur
gfng“ébuflcgg%l.PfVSE’T:lﬁ?tOfL . £l 291 Foulon du Jovier -
171¢, b1 dod, x5 e, S 1z | Vis 1u boulon
8l o83 |Glissiére du coutesu supérieur £l 429 Sowlon du levier
€1 o84 | Placue de la glissiére 5 1374 | Vis du poulon
5 g4 | vis 3e 18 wracis £l 400 | bielle du levier de glissziére du
£l o5 | Presseur du couteau coutesu, suréricur
S1 of6 | Boualon du vresseur du coutesu
S 1% | Vis :lu presseur 'iu coutzau
81 287 | iessort du coutesu (feible) ou
Bl 244 " & (fort)
£1 ofE | Butée du coutsau
S lobd4 | Vis de fixetion de butée
£l o9 | Ressort circulaire
5 14 | Vis du ressort
£1 171c | Vis 8 aillzatte du coutesu compl.
& § - §

t1 4dode | knife (moveble) =laver Lo"l n. vith |81 404 [Krife (moveble)-lever

“ = " - " &,

F1 69 BT o6 SEer EY 51z, él Dil " e

£) dad, A5 14,5 lobd &1 409 " oy % SR
21 083 |hnifs- holder g . s

- W S 1574 ' "o Mezet screw

al o84 —eep €l 106 |Knitfe {movable) kver conection
5 14 " " "eset sorew 2
81 oB5 "o-pgib
£1 okb " «holder screw
S 13 " =screw
£l ob7] " “holder soring (wesk) or
31 244 ” v (strong)
Al okt " <holder puide
S lcba " "o5et screw
81 oB9 "  <=heolder juide »lete
5 14 L ll_‘ 1t‘ 50 rew
51 1712 " - wing sut, comnl,
€1l do4dc | .ortedor-tznedor ralance deslizadora

ke B Sty Bl G,

&1 958 L :1015 b T Id 5 ]oéd El 404 |Cortsdor {loco)=nalenca daslizedars
£l 063 vnrtador (loco, tencdor £1 oyl " "=harno
81 ot4 n "-taon 5 1 " " '-ternillo
5 14 " " r_goenille €l 4oj " "'-perno
€1 oE5 " _nrensador S 1574 " " vw.tornille
&1 oth " _perno t1 406 [Cortedor (locel-biela de conexion de
5 13 " —tornille la palanca
81 o] " —maelle (flaco) o
81 244 " —muelle (luecrtog
£l obE " ~freno
3 loba " "-tornillo
Bl o£9 " ~guis ruelle
5 14 n "-tornillo
Bl 1Mc " ~tuerca maripose comrl.
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8l 108
S 65

81 lo7

o5 391

81 179

37 093

o5 398

7549

16 142

49 o3l

81 176¢

81 lob
5 59
£l lo8
S 130
S 65
8l lo7
S 1340

8l 172c

o5 391
37 092
S 248
37 095
S 248
81 179
S 248
16 143

Kniehebel &m Oberteil
" -Bef.Schraube
" -Feder
" - Anschlagechraube
" " Mutter
n _Lagerbock
b " -pef.Schraube

Kniehebel kompl. unter der Tisch-
platte

Kniehebel-¥elle

® -Anschlag

L ".Bef.Schraube

L ~Finkelkloben

L n-Bef,Schraube

L "-Druckstange

- v n".pef.Schraube

n " "-Splint

37 093
S 248
16 142
S 248
o5 398
s 982

49 o3l
1549

81 176c

Kniehebel-Stellkloben
L v-Bef.Schraube
" -Platte
2 "—Bef .Schraube
" "-Stange
" » "-5tift

Kniehebel-Lagerbock
" "-Bef,Holzachraube

Kniehebel-Kette ca. 900 mm lang
mit Ring und S-Heken




€l lo6 |[Genouillére sur la l8te 37 093 | louille de réglage
S 59 |Vis de genoufllére S 248 |Vis de le douille
81 lo8 |Ressort n 16 142 | Planue de la genouillére
S 1340 |Vis de butée de genouillére S 248 |Vis de le plaque
S 65 |Ecrou de la vis de butée 05 398 | Berre de pression de la plague
81 lo7 |Support de genouillére S 982 |Tenon de la barre de pression
S 1340 |(Vis du support

49 031 |Coussinet de le genouillére
81 172c |Genouillére, compl. sous le plateau 7549 | Vis du coussinet
05 391 |Arbre de la genouillére
%] 092 |Butée de la genouillére 81 176c | Chaine de la genouillére compl.
S 248 |Vis de la butée ca. 900 mm evec anneau et crochet-S
31 095 |Douille de le genouillére
S 248 |Vis de le douille
81 179 |Berre de pression de la douille
S 248 |Vis de le barre de pression
16 143 |goupille " " P

’ i

81 lo6 |Kneelever on heed 37 093 | Kneelsver-bracket
5 59 " -hinge screw S 248 " '~ "-get screw
81 lo8 " -gpring 16 142 " -plate
S 134o " =top screw S 248 L "-get screw
s 65 n " -nut o5 398 " "_presser bar
81 1o " -bracket S 982 " " v -get screw
3 1340 " -gcrew

49 031 " -base
81 172¢ |Kneelever compl.below the teble 1549 L "-get screw
05 391 " -shaft
37 092 " " —guide 8l 176c " =chain compl.ca.%00 mm
S 248 " " " -get screw with ring and S-hook
37 095 " -angle
5 248 " "-get screw
81 179 " -presserbar
S 248 " " -get screw
16 143 n " —cotter F |
81 lob |Palanca acodada en la cabeza 37 093 [Palanca acodsda-bloque de sjuste
s 59 " ~tornillo de conexidn 5 248 " " H "-tornillo
81 lo8 " -muelle 16 142 n " -placa
S 1340 " —tornillo de guia 248 " Ll "—tornillo
s 65 " "-tuerca 05 398 " " "-barra de presibn
8l lo7 " -goporte S 982 . m "~tornillo
S 134c 2 "-tornillo

49 o3l n " -goporte
81 172¢c | Palanca elevedor compl. pers pelanca| 1949 = = "-tornillo

acodada

05 391 | Arbol de la palsnca scodada 81 176c " " -cedena compl. ca.
37 092 " " " _guie 900 mm con enillo y S-gancho
S 248 " " " "-tornillo
37 095 " " " -éngulo
S 248 L " u "~tornillo
gl 179 n » "  -berra de presidn
S 248 " " L "—tornillo
16143 [ " " "  "—chavets




o5 Tloc

7516

81 176g %—mw

To 34

Al 247@
C

7053

Mo51

Bl 167

£1 165

el 16&c

7212

I des

o5 M
7516

8l 17ec

auf besonderen Wunsch asnstelle von

81 172 ¢
Kniehebel-Fusstritt
by "-Bef . Holzschrauben

L -Ketfe ca. 1400 mm lang
mit Ring und S-Hakea

To34
To53
To51
8l 166
gl 167
81 168Bc¢
g’ 125
81 2417
o8 124

1212

Olkanne
Schraubenzieher gross
" klein
Schraubenschlilssel
n
Pinzette
Einfédeldraht
Rundriemen 6 mm § loco mm lang
" ~Haken
Zubehdrkasten
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sur demande spéciale au lieu de 7034 |Burette
&l 17ec 7053 [Tournevis, grand
05 Tl5¢ | genouillére-pédele To51 » » Potit
7516 Vis de fixation du coussinet du 81 166 |Clé englaise
pédale 8L 167 | " "
81 178¢ | chaline (ca. ldoo mm) avec snneeu 81 168c |Pincette
et crochet-S de la genouillére 81 125 |Fil de fer d'enfilage
81 247 [Courroie ronde 6 mm § looco mm lg,
oB 124 |Croillette courroie
1212 |Bofte d'accessoires
On special demsnd instead of 7034 |0ilcen
81 172 7053 |Screwdriver, big
To5l " small
05 Tl5c|Kneelever-treadls 81 166 | Wrench *
7516 |Treadle base set screw 81 167 "
81 1%®c| " " " -chaime ( ca. 81 168¢| Tweezers
. 1400 mu ) with 81 125 | Threeding-wire
ring end S-hook 81 247 | Kound belt, 6 mm @ looo mu lg.
o8 124 *  <hook
7212 | Accessory box
A demenda especial en vex de To34 | Alenza
81 172¢c 7053 | Destornillador grande
7051 " ,pequeno
05 Tl5¢| Palanca ecodade-pedal 8l 166 | Llave de tornillo
7516 [Tornillo de sujecibén del soporte 81 167 " "
del pedal B8l 168¢ Pinzas
81 178c " n.cadens (ca. 1400 mm 81 125 | Alambre enhilador
con anillo et S-gencho) 81 247 | Correa redonda 6 mm § 1looc mm
o8 124 " -gancho
72.2 | tajite para accessorios

3




8l 3o

5 1362

S 978
8l 23

s 1

Bl 203c

81 139
81 36le

-

—p 1391
Bl 206

8l 139
Bl 339

Bl obbe 5 1397

81 obbe

Bl 082

81 oB2

-1 dreifiidig -1 dreifidig
Klasse Bl -2 zweiftdig Klasse 8l -2 zweifldig
Normalausfihrung Mormal-Lifferentisl-Transport-Aus-
81 305 |Stichplatte fihrung
3 996 n.Bef.Schraube 81 359 | Stichplatte
5 996 n-Bef ,Schraube
g1 2ol |Transporteur
s 9’ " ~Bef.Schraube &1 %o | Transporteur
S 9B " -Bef.Schraube
gl zoie |Stoffdrickerfiisschen mit 81 306 g1 231 | Hilfstransporteur
s 15 n _gef,Schraubs S 1%2 " _Bef,Schraube
81 139 n -Unterlegscheibe
81 30b n .Abkettelfinger 8l 3blc | Stoffdrickerfisschen
S 1391 " n.pef.Schraub s 1 " -Bef.Schraube
8l 139 n {nterlegscheibe
g1 o82 |cberes Abschneidemesser 81 339 » ~pbkettelfinger
€1 obbe | unteres Abschneidemesser S 1397 N ".Bef.Schraube
81 o082 | oberes Abschneidemesser
81 obbe | unteres Abechneidemesser
2l



Classe 81 _:2L g EH‘:

Construction normsle

o -1 g8 3 fils
Classe B1 -2 3% fils

Pibces pour le griffe & différentiel

8l 205 Plauue d'aiguille normal
S 996 "-yis de fixation 8l 359 | Plague d'aiguille
81 201 |Griffe S 99 " "-vis de fixation
s 978 "-vis de fixation 8l 3o |Griffe
8l 203c |Pieu presseur compl, avec 8l %06 5 978 " -vis de fixation
S 175 |Via du pied presseur 8l 23 |Griffe de soutien
81 139 |Disgue du pied presseur 5 1462 | Vis de la griffe de soutien
81 %06 |Doigt de chainette du pied 81 36lc | Pied presseur
5 1397 |Vis du doigt de cheinette S 75 | Vis du pied presseur
8l 139 | Disque du pied presseur
8l oB2 |Couteau supérieur 81 339 | Doigt de chafnette
Bl obbe " inférieur S 1397 | Vis du doigt de chafinette
8l o82 | Couteau supérieur
81 obbe " inférieur
Cless 81 -} [hree threeds Cless 81 3
stenderd type Parts for stendsrd gethering feed
8l %05 [Needile plate Bl 359 | needle plate
S 996 " -gset screw S 99 " -get screw
81 201 |Feed dog 81 30 | Feed dog
S 978 " -get screw S 98 " -get screw
81 203c |Presser foot compl. 8l 231 | Auxiliary feed
5 15 " -get screw S 1462 " -set screw
81 139 " -washer 8l 36lc | Presser foot
8l 306 " -chaining finger 5 175 " —set screw
S 1397 " " -get screw 8l 139 " ~washer
Bl 339 " =chaining finger
82 082 |Knife top S 1397 " "egat r “ow
81 obbe " base 81 082 | Knife top
81 obbe " base
Clase 81 '% mEEIH%ga Clase 81 '%
tipo normal Piezas para el impelente diferencial
81 305 placa agu ja normal
5 996 " -tornillo de sujecidn Bl 359 | Placa aguja
81 2ol Dientea del impelente S 9% " -tornillo de sujecibn
5 9B "-tornillo de au_jecion 8l 3o | Uientes del impelente
81 203% |Peta prensstelas compl. S 978 L "~tornille de sujecién
5 75 n " —tornillo gl 231 impelente auxiliar
81 139 . " -arandela S 1462 " «tornillo
81 306 m " -dedo para hacer cadens |8l %*lc | Pata rrensstelas
S 1391 " " =tormillo =t 15 " ~tornillo
81 139 " -arandela
8l o082 |Cortedor superior Bl 339 " =dedo pars hacer cedens
81 obbe n inferior S5 1391 ) " -tornillo
81 082 | cortasdor superior
81 obbe " inferior

3
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S 1397

el oz
Bl 231
81 33 81 06 g1 303
£1 360
81 245
81 obl]
£l 094c
i8] 246
8l 293 Y
81 096
61 095
T B —
S 14
N Bl 271
@) el 278c £1 obbe
= ' Bl 280 1Bl oBZ
=1
Klasse 81 _o Klesse 81-3 Normal-Ausflihrung
Normel-Differentisl-Sonderausfihrung B8l ob5 |Stichplatte
g8l 351 [Stichplatte 8l %2 |Transporteur fein gezehnt
g1 %o [Transporteur 8l 303 L grob gezahnt
g8l 231 |[Hilfstransporteur Bl obl |Hilfatransporteur
g1 245 [Umleger fir Stoffkanten nach oben 8] o94c |Stoffdriickerfisschen kompl.
S 13917 " .Bef.Schraube 8l 095 n _Abkettelfinger schmal
Bl 246 n ~Halter 8l 271 » " breit
S 1397 n "_Bef .Schraube 81 096 n " _Feder
s 74 ' " n_Bef.Schraube
Bl 293 |unteres Abschneidemesser 3,88 mm
8l 294 |oberes " 3,88 mm 81 cbbe |unteres Abschneidemesser
81 o082 |obares Abschneidemesser
g1 278 |unterss Abschneidemesser 5,56 mn
Bl 280 |oberes " 5,56 mm
81 066¢ |uteres Abschneidermnesser
g1 08?2 |oberes "

T




Classe 81 :; Classe El-3 Construction normzle
(é{égi‘g!gé{é‘%gentiel normale-construcH g1 o6¢ | Placue d'siguille
: o £l 202 |Griffe & dents fins
61 331 | Plaque d'eiguille 4 . 2
g1 %o |Griffe £1 03 G.r%f‘re 8 dents.gms
§1 231 |Griffe de soutien £l 061 |Griffe de soutien
€l 245 | neleveur en haut le de bordure 3
S 1397 | vis du releveur d'étoffe| €1 094c | Pied oresseur comnl.
gl 246 | Porte releveur €1 095 | Loigt de point de chafnette itroit
S 1397 | Vis du porte-releveur ; ) ATge
81 293¢ | Couteau inférieur 3,08 mm E1 096 sessort du deigt )
&1 294 " superieur 3,86 mm S 174 | Vis du ressort du doigt
€1 278c | Couteau inférieur 5,5 mu _ i
81 280 " sunerieur 5,5 mm £1 obbe | Couteau inférieur
al obbe | couteau inférieur €l o8z | Couteeu sumérieur
81 082 «  guperieur
S f
Cless E1 :% ‘ Clsss E1-3 standerd type
Stendard auxiliary feed-speciel 81 cbE | Needle plate
c'onstruction El %02 | Feed dog fire teeth
81 33 I\‘eedle plate €1 %03 | Feed dog coarse teeth
gi ?g‘l’ iﬁi?l?zsy Figd €l o6l | huxiliery feed
2112};3 Edge:benie:cu;:;?rﬁs 81 094c | Presser foot comnl.
=58 £l 095 " -chsining finger
Bl 246 "_holder I
S 13917 h "-get screw e en . . . broed
81 096 » " -gpring
81 29% | Knife basse 3,66 mm S5 74 - " "—set screw
8l 294 | Knife top 3,E8 mm
@l 278¢c | Knife base 5,56 mm g1 obbe | Knife base
8l 28o " top 5,5 mm Bl o&2 " top
31 obdc | nnife base
81 082 " top
Clase Bl :é Clese 81-3 tiro normsl
Lientes impelente suxiliar normasles | 81 065 | Place aguja
comstrucclon especlé gl 30¢ | Dientes del impelente dientes finos
81 331 P}aca eguja 81 303 | Dientes del inpelente "gruesos
g1 3o | Lientes del impelente 81 061 | Impelente suxiliar
81 231 | Impelente auxiliar
€1 245 Plegfaldor r%?jte; hecie arribe €1 o94c | Pets rrenseteles estrecho
211332 "-:ce)rl::;oro e gujecion €l 095 " -dedo psra hacer cadens
o = o ! ' "
$ 1397 v w_tornillo Si ;gé . . ..:rigﬂlz
€1 293 | Cortedor inferior 3,86 mm s 74 it o i B eIl
81 294 " superior 3,68 mm
g‘i Sgic Uort:ador inferior 2[52 mm €1 okbe | Cortedor inferior
! superior 5,56 mm €1 o8 " :
81 oooc | wortador inferior ’ o5z SipsTion
g1 082 " superior




Bl 232 230
8l 299
81 298
214
81 287
23
Bl Zo0c At ol
B8l 24o0c 241
243
Bl o0 Bl 208
81 obbe =
81 066 @,”4\ @ =3
—) 2= o
e
K1, €1-3 Spezisl-Lifferential-Aus- Ki, €1 ¢ Normal-Ausfihrung
5 5 éﬁh_i.gﬁ 81 232 |Stichplette
99 tichplatte 8l 2% |(Tremsporteur oder
81 298 Tx.‘ansporteur 81 314 " grob gezahnt
gl 287 |Hilfstransporteur g1 3 |Hilfstrensporteur
81 3o0c | Stoffdriickerfisschen kompl. 51 240c [Stoffdriickerfiisschen
g1 Joo | Abkettelfinger schmal gl 241 n_Abkettelfinger schmal
8l 24 n "
81 3ole Stoffdrickerfiisschen kompl. 1 ees SIS
8l 2ol "-Abkettelfinger breit 8] obbc |unteres Abschneidemesser
Bl o8 beres A
81 obbe | unteres Abschneidemesser Ligod  |chexse ApmchiciGRonRaE
81 o082 oberes Abschneidemesser




Cl.81-3 Pidces pour la griffe &
différentiel spécial

cl.el :g Construction normale

81 232 |Placue d"ai
8l 299 |Plaque d'siguille b ;; o, ol €aiLie
Bl ¢48 jowille 81 314 |Griffe & dents gros
81 287 |Griffe de soutien 81 231 |Griffe de soutien
81 3coc |Pled presseur campl. 5 81 24oc | Pied presseur compl.
8l Xo |Loigt de point de chalmtte &troit |g) 241 | Loigt de point de chafnette, &troit
81 24 L n "
81 3%0lec |Pied presseur compl. 3 » large
8l %ol | boigt de point de cheinette, large 81 obbe | Coutesu inférieur
8l oBZ2 |C 2
81 obbe |Couteau inférieur Sukesy: auperingr
81 o082 |Couteau supérieur
P ’
Cl. 81-3 perts for specisl gsthering GLeBL TF spandnva tyve
Toed 81 232 | Needle plate
81 299 | Needle rplate Bl 2% | Feed dog or
8l 298 | Faed dog 81 314 | Feed dog cosrse teeth
8l 287 | Auxiliary feed €l 231 | Afuxiliery feed
81 Jooc | Presser foot com]_al. £l 24oc| Presser foot compl.
81 3Joo "=chaining finger narrow £1 241 " —cheining finger narrow
Bl ¢4 a n b.
81 3olc | Presser foot compl. A3 ybroad
81 o1 " —chaining finger brosd €1 obbc| Knife base
g1 obbe | Knife, base g1 082 | Knife top
8l 082 | Knifs, top
Cl. E1-3 Piezes pers el impelente Cl, 81 -g
diferencial especial i o | o & jtipo normel
81 299 (Placa aguja < ace aguje |
Bl 296 |Dientes del impelente 2l leda, | Menbessdel lupslents b
gl 267 |Impelents euxiliar Z-‘i 231; " Bi;i?fzi ErUEs0S
81 3ooc |Pate prensaetelas
£l ;go "p-dedo pera hacer cedena €l 24cc| Pata prensetelas compl.
estrecho €1 241 " dedo pers hecer cadena, estrechq
51 24} L " n " ancho
81 Jolc |Pate prensatelas )
gl 3Jol " -dedo pere hacer cadena anchc gi ‘;ggc cc;or:ago:,1nfer1(;r
ortedor, superior
81 obbe |Cortador irferior
81 o082 |Cortador superior
a7



8l 23

g1 239

8l 23%¢

g1 326
8l 235

El 34lc

TR

s 15
s 696a

8l 238

S 1289
81 315

g1 362c

Bl 374

8l 307c

Bl 358

gl obbe

81 082

8l 23%
s 15
45 33

81 23%c
s 696a
8l 238c
S 1289
8l 239
gl 326
8l 25
8l 235

81 34lc

gl 3b2c

T 3 23 3 3 33

vyerstellb, Stumer kompl.

=Bof,Schraube
-Unterlegscheibe

-Anschlagblech
n_pef.Schraube
-Fihrungsblech
n» _Bef,Schraube
-Anschlsgblech verstellbar
" Mutter
v Unterlegscheibe
~Stellschraube

Sgumer kompl.

Stumer kompl.

81 340
8l 374

8l 357c
Ll 358

81 obbe
B8l 082

Kl. 81 =f suf Wunsch

Stichplatte
Transporteur

Stoffdriickerfilsschen kompl.
"_Abkettelfinger

unteres Abschneidemesser
oberes Abschneidemesser

P



8l 23% | Ourleur réglable Classe Bl —7 sur demande
s 175 Vis d'ourleur réglable 81 340 |Pla o
ue d'siguille
45 33) Lisque d'ourleur Bl 374 Gritil’fe 8
B8l 236c | Placue de battée d'ourleur
21 222? g;s de la glaf’é“ﬁi’ T ouxi 81 357c |Pied presseur camnl.
| Plague conductrice d'ourleur 81 Doipt St d -
S 1289 | Vis de la placus 3% “Rh GBqEeliiilcchalie i
81 252" Plague de bettée réglable 81 obbe |Couteau, inférieur
Bl 32 Ecrou de la pleoue de battée 81 o8 Co &
81 315 rondelle de la plaque de battée 2 HESHIL; SUPEEIERT
81 235 Vis régulateur d'ourleur
81 34lc | Guide ourleur compl,
81 362(: " n "
o i

8l 23% | Adjustable hemmer Cl. 81 :g o damEnd
5 75 ': ':"SEt ScIew 8l 340 | Needel plate
45 331 " "-washer 8l 374 |Feed dog
81 23%6c " "-striking plate
5 69%a s " "-get screw
81 258 u R o Yo 21 ;ggc Pmiserhﬁo: cori"r?l.
S 1289 1 " "-get screw “EIRANHIE dihger
8l 239 L "-adjusteble striking | 81 of6c |Knife base

rlate | g) ogp if
81 526 " " " "_nut Knife tOp
8l 235 L} "-regulating screw
81 341c Hemmer compl.
Bl 5620 " "
81 23% |Dobladillador adjustable compl. Cl. 81 2% 4 demenda
S 15 1 "~tornillo de sujecién 8l 340 | Place aguja
45 331 4 "-arandela 81 374 | Dientes del impelente -
Bl 236c " "-chapa de arresto
S 696a " "-tornillo de la chapa Bl 357c | Pats vrensstelss compl.
81 238 " "-chapa de guia 81 358 "~dedo pare hscer cadena
S 1289 " "~-tornillo de la chapa
8l 239¢ N "-chapa de erresto regu- | 81 obbe | Cortador inferior

lador 8l 082 | Cortador superior
Bl 326 " "-tuerce de la chapa
81 315 L "-arandela
B8l 235 L "=tornillo regulador
B8l 34lc | Lobladillador campl.
81 362c " "

—
45




cl. Bl :g avec haute élévation du
cOnstructiggurtlggzlltalc 2} 3225 Plasue é écorEher :3:2 évasiment
81 407 | Bielle du levier supérisur du
couteau
81 065 | Plague d'eiguille
Bl %02 |Griffe
81 obl " auxiliaire
81 275 | Pied presseur compl,
8l 229 | Loigt chdineur du pied presseur
81 276c | Pied presseur compl. aveec fente
81 366 |Doigt chﬁinm'xr du pied presseur
81 obbe | Couteau, inférieur
81 o82 | Couteau, smsérieur
Cl. 81 -d with high stroke of —
trimmer
Standard type ff plate without bight
8l 407 | Connecting bar of upper knife-lever
81 065 | Needle plste
Bl %02 | Feed dog
8l obl | Auxiliary feeder
81 27| Presser foot compl.
81 229 | Cheining off finger of presser foot
Bl 276c| Presser foot compl. with slot
Bl 366 | Chaining off finger of presser foot
g1 obbe| Knife, base
81 082 | Knife, top
F;l' 81 :g con eéevacién alta del - ]
) cortador ; :
Tipo normal Bl 372 |Chepe rasedor sin ensenador
4077 | Biela de conexién del pelanca 8l 373 n " con n
cortador superior
065 |Placa sguja
J02 | Dientes del impelente
061 | vientes del impelente auxiliar
275 | Psta prensatelas compl.
229 " "-dedo encadenador
276c | Pata prensatelas compl. con hendidura
36 " "-dedo encandenador
obbe | Cortador inferior
082 Cortador superior




8 37|
el 315
8] 6
1 394c
el 17
81 519
81 21
g1 251c 5 134%
-8 -9
Kl. Bl _go Zweinedel-susfuhrung K. el ;J;l@‘gkﬁ}_—_ﬁsfuhr
a8l 375 [Necdelstange #1 cho |stichrlatte
gl 257 |Trensporteur
sormal-Uifferential-susfubhrung gl gsle | Hollfuss kompl. oder
gl 376 |stichplatte &1 2650 utoi‘fa'iiru?kermssc]'_len
g1 185 Transporteur g1 241 -sbkettelfinger
g1 obl |Hilfstransperteur . )
gl 94c Ltoffdrickerfusschen konipl. ‘Q_jl 259 Llf}eﬁl -
gl .9 " -ibkettelfinger 51545 ~Bef. Schreube
b: lzial-x_ifferential—Ausfiihr gl 272 Fedenhebel flir starken Nedelfaden
el 371 Stichrlatte
g1 386 |Transporteur
Bl ®1 Bilfstransporteur
gl 3%4c stoffdrickerfisscnen kompl.
1
|
e |
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Ersatzteile~liste
zZur
Uberwendling-Schnellnthmaschine AILER Klasse 8l.

Zur Anrechnung kammt der am Tage der Lieferung
gliltige Preis,

Bei Bestellung ist suBer der Stiickzehl und Be=
nennung unbedingt die Teilnummer enzugeben .

lnderungen im Bild vorbehslten,

Liste des piéces d'&teschées
pour . e B
Machine surjeteuse-reseuse ALLER clesse 81 ,°

Nous nous fecturerons les prix valusbles su
jour de la livreison.

I1 feut qu'on indique avec le commende aussi
la désignsetion des piéces.

Nous nous reservons des modificetions des illustretions,

List of spare parts
for
High Spleed Overlock Seving Machine AILER claess 8l»

Invoice will be mede up with prices valid et
the day of delivery.

With order besides the numbers elso the de=
signetion of parts should be indicated.

Modifications of illustrastions reserved for us.

Liste de l1las piezes de receambio
pars
Méguina & punto de repulge de gresn velocided AILER clese 81 .

Precios velesbles al dia de la entrege seront factursados.

Con el pedido sirvase indicar adémss de cusntided y
la designetién también los numerbs de las viezas.,

Modificeziones en las illustracicnes reservedas.




Klasse

dreifiadieg
zweifadig
dreifadig
zweifadig

dreifudig
zweifadig

-1
817}
-1
8173
-1
g1z}

81'5 dreifuadig
a1~3

=zo zweifedig
81253 dreiradip

~2o zweifédig
81240 §reiraais

=20 zweifadi
81250 Sreirhdie

e1zgk
-23zwelfadig
81-3% Sreithdif

=22 zweifHdl
81755 §reirodis

B1Z5¢

dreifadig

zweifudip
dreifadig

zweifadig
dreifadig

=06 zweitidig
51-232 dreif‘édi%

=27 zweifadi
B1Z%9 Greirndic

B17¢

zweifédig
dreifadig

-4 gwelfuadi
817f PeeitEais

=40 zveifadig
B1Z¢0 dreifndin
B i SR
e17g greifdiy
- gdreifsdip
Bl.agdpeifadié

-Tozweifadig
e12Jo e itadis

-Jo zweifHadi
81243 Jreiradie

~=Tozweiftdi
s1zdoqueitadie

- 9zwaifadi
B1I) ) dreitadig

-90zweifadig
811404 re1 fadie

82"100
8373
83759
83“50

8 3-100

Aus fihrungsarten Verwendungszweck S.
rmeltransport ,Umbugger zum Unlegen -
ﬁrﬁwﬁkﬁ%anﬁﬁﬂwﬁnmm%mg eketieln wd eleicr 2-4 [28-37
wie vor, jedoch mit Normal- A tien Bgschhmide eichs N
-Differential-Transport Tascé%gtuchern,gchgﬁs‘:?mnw. 8=3
wie vor, jedoch mit Normsl-Differential- -39
~Transpdit-Sonderaus fihrung 2B-3
Nommal-Differentiasl-Trensport N eiahe
Abschneide-kinrichtung 1 %e@t?ggit%géﬁm”ﬂd%%eégﬁ’ 3=5 |40-41
wie vor, jedoch mit Spezial- kunstseidenen Hocken, 424
~pifferential -Transport Schlipfern usw, 3
einfacher Transport ohne zum Beketteln von leich= .
Ebgcﬁ%eide—Eianchtung ten Aufnehmern 5=T|50-51
wie vor zum Beketteln von Hosen | 5=7150-5]
wie vor,Sonderausfiihrung zum Beketteln von&ggﬁem 5=7]52-5%
rmpgl-Dj T tisl-Transport wie Kl.i;‘l:g jedoch fir e
NeTupds YL TR chtung stepiten Fadan 4-6|52-53
einfecher Transport zum Beketteln und gleichs
fbschneide-kinrioht g ZOTUIEER. [eshneidan YoB| A-ol9as50
7 zum Beketteln und gleichs
R or -2itigen Pomehneiden von 3=5[54-55
Gardinen
einfacher Transport 56-57
mit Kreiseinrichtung zum Beketteln von Puder= Q-
ohne Abschneide-Einfichtung quasten,Uhrtaschen,usw, 3-6 |56-59
einfacher Transport,iollfuf g'gnvgghé%‘f_{sﬁgfggdm%n%h 3-5|56=59
lingen
sbklappb. Saupspperat,Abschneide-Ein= zum Beketteln und gleichsg z_ o
richt'ugg, Diffeggntiai-ll‘ransport zeit?&en Saumen vo%l}.eir:r-35 5|42-42
ten Trikotagen usw.
wie _vor, jedoch Differentiel-Trensport ;
in Sondéi}'ausfﬁhrung P wie vor 3=-5|44-45
wie 817} Spezial-Differential -Transport bt BT Ségﬁh fir schwes 3.5 ¢0-6)
Normsl-Differentisl-Transport zum Beketteln und gleichs ]
Abschneide-Einrichtung miEOhoﬁem Messers %ﬂ%%é%g%oﬁgghi‘gﬂﬁ%egon 36| 46-47.
hub | sgrick=u.Wirkwaren
wie vor, jedoch Zwei=f.leichte Arbeiten
nadelaus'ﬁihrung fischwere Arbeiten | “ie VoT 48-43
- zum Beketteln und gleichs
wie Kl.bl_g Normslsusfiihrung zeitigen Beschneiden von| 3-6|6o-6
schweren Strick=u.Mirk=
5 T _— weren mit starken Fiden
g oz fodoch Speziel-Differentéel- | yio vor 4 6263
wie vor, jedoch Normel-Differentisl-
N enspoit ,Zwelnadel A s fihrang wie vor 36 | 6263
einfacher Trensport,hollfu, zum Beketieln feiner
@it Abschneide-Einrichtung Lederwsren usw. 3-d4 48-49|
wie vor,ohne Abschneide-Einrichtung wie vor 36 | 64-617
Veraltete Ausfihrungen 68-69
wie 817299 jedoch feiner Durchgengsreum 3=6 ".'0—’?3|
Heftmaschine ,einfecher Trensport und
fester Fud Bleichereien usw. 14-15
|
. ~20 zum Beketteln von Lauf 4=
nie K. 81"50 mit grofem Gelenkfuls Aufnehmern ,Teppichenuugin{"lg go-bjﬂ
) -Bo einfacher Trensvort und zum Beketteln von Games=
wie Kl. 81 g A i =
hbschneide-Einrichtung ﬁggeﬁi?.ﬁ%%%e%ﬁ? ;Strick5-12|80-8
-loo einfecher Transvort zum Beketteln von Filters -,
wie K1. 81 Holl=und Flachfuf ' tilchern Te-1

n



Classe Genre de construction Enmploi pege
o 5 Til sTif nermale  releveur poyr rabattre le bord O surjeter et découper simul-|z-4 |re-
81-% é‘a}sfﬁss 8 ]tgtoﬂ‘e, appareil de decoupage ggﬁg?{.ﬁt leés rmuchuirsries etof- | <631
s etc.
81-1 arojﬂ fils | comme ci-devant,mais avec griffe & differen- 38-39
-¢ deux fiia tiel normal
81-1 trois fils | comme ci-devent,meis ayec griffe & differen- B-3
-2 deux fils tiel normsle specialisée
81-3 trois fils griffe d differcntiel normsl appereil de dé- QUU-T surjeter gt découper simul-|3-5 |20-41
coupage snemcnt les vetuments en scie
i m artificielle et en tricot
81-3 trois fils compe cj-devent ,meis avec griffe a differen- 42-43
tiel speciale
81-¢o deux filg | griffe simyle, sens appereil de découpsge pour surjeter les torchons 5-7 |50-51
-30 trois fils
~20 deux fils comme ci-devent our affiner & points de surjet - e
81—%0 t26is file es codtures interieures des® =7 |%0-3
pantalons
8l-20 deux fili corme ci-devent, exécution spéciele pour surjeter torchons 5= |52-53
-3 trois fils
81-21 deux fils | griffe & differentiel normel aprereil de dé- [comme E1-i et El-3,meis pour des|a-6 |57-53
-31 trois fils| coupage Tils gros
Bl-Z3 deux fils riffe simrle,sryareil de découpage Poup surjeter et découper simul-|3- A=
_‘}g trois fils . tungmént les-,,ﬂeesgus de bras Pmd | 5455
€1-23 deux fils comme ci-devent oup surjeter et découper simul-|3-5 4-55
=33 trois fils Fanement"des ridesux elgg. 5 |54-5
Bl-25 deux fils | simple griffe en blogue LEg
-3? treis rils %
81-¢6 deux fils | avec dispgsifif pour coudre en rond, sans gour,syrjeter des houppes & pou-|3-6 |%6=59
-3 trois fils| appareil & decouper re etius pour montre etc.
81-27 deux fil avec griffe simrle en bloque et pied 8 rou- our fermer et coudre de s - 8-
—}} trois fils| lette grande onneterie 5|59
81-4 deux fils avec ourleur depliable en haut aprareil de dé- sur jeter et découper simul- |3- 42-4
=b trois fils | coupage griffe gdlffel‘entlel ?g:;e'm'ntjdes tricots lggers etc. 2 [
£1-4 deux filg comme cj-devent meis avec griffe & differen- |comme ci-devent 3-5 [44-45
-b trois fils tiel speciale
; iffe 4 differentiel .
€1-40 deux fils | comme 81-4 et 81-¢ 270C BTl comre ci-devent, mais pour des - -
=60 trois fils : speciale tricots épais ! v 35 bo-61
&1-7 deux fils riffe d differentiel normele apyereil de dé- [po surjeter et découpe imul - | 3-6 [46-4
—g trois fils %oupage avec heuts dlévetion du couteau taggmem‘ldus uoublums‘,mgr?égts ? 6-47
et tapisseries legers etc.
81-8 trois fils | comme ci-devant, msis avec deux aiguilles our les étoffes épai -
8o trois fils ’ & R n §h0ets o83
8l-70 deux fils comme classe Bl-7 et 81-8 construction normale |po surjeter et déco imul - &
—go trois fils a:gmuntjde tricotagggegp:i?u =
avec des l‘ifs gros
81-70 deux fils | comme c¢j-devant, meis svec griffe & differen- |com . ci-dev. 2
80 tToTe 1ils| T36T specinle g eldevant 6 |67-63
81-To deux fils | comme ci-devent ig avec griffe 4 differen- |comme ci-d t 2o
trois fils| tiel normale evéc deux aiguilles el 6 |6i-63
81-9 deux fils iffe simple, pied & roulatte anpareil de our s ) T 2 o 240
-?o sur sk gcouvag,um B T kel ur eter la bonneterie fine |56 |48-49
81-90 deux fils comme ci-devent, sens arrareil de décou e comme ci-de - =
“{ootrois fils i L pag g ci-devant 56 [64-67
Constructions surennées 66-69
8¢-loo comme €l-lco, mais avec éspece libre sous 1 5 -
o ’ P e b6 |70=73
821 griffe simple et pied presseur firme pour ]'sssemblage de tissus 74-175
-z bout 8 bout dens les teinture-
ries et les blanchisseries
8320 comme classe El-:o et £1-30, mais avec griffe our eter 1 i Py =
-1 simmle et pied presseur srticule grende"' Eanlssggg_ es cerpettes, 6-1z %t'g{
&38o comme classe El-fio, meis avec griffe simple oyr surjeter les bandes molle- -12
et apperelil de découpsge Pidres Ids Couieranag "y T e (5712 o-t1
torchons ete.
E3-loo comme clgsse El-loo, mais avec griffe simple D surjet & i -12 | 78~
3 et pied g roulette et mlate & Lomp pour surjeter les &taminc pour 5-128-19

filtre




61-3
E1-20
-3a
8l-20
-
Bl—%g

Bl-21
251
-
Bl:%g
8139
81:%2
81:%%
El:g
El:g
Bl:gg
dl:g
81-8
-£o
o
El:gg
8l:gg
51:20

Rt

82-1o0

831
o
B}-%g
83-80

83100

2

5
2
3
2
3
2
3
3
2
3
3

NN TNV

[N LIRS

R N A

threads
threads

threads
threeds

threads
threads

threads

threads

threads
threads

threads
threads

threads
threads

threads
threads

threads
threads

threads
threads

threads
threads

threads
threads

threads
threads

threads
threads
threads
threads

threads
threads

threads
threads
threads
threeds
threads
threads
threads
threads

threads
threads

threads
threads

threads
threads

Specification

standard feed, folder .or edges of favbrics

Lrimmer

same as above, but with standerd auxiliary
feed

geme es sbove, but with special gathering feed
auxiliary feed, trimmer

same as above, but with gethering feed

gimple feed, without trimmer
same as sbove
same as above, but with specisl attachm:nt

auxiliary feed, trimmer

simple feed, trimoer

same as above

with simple, coerse feed dog

with circle sewing device, without trimmer

with block-feed end big roller foot

disengegeable hemmer trimmer, auxiliary feed

same as sbove but with gathering feed

as El:g with gathering feed

stsnde_ai_-d auxiliery feea trimmer and high stroke

of krife
same 8s ebove, but with twin nuedles

same ag B1-1/E standard type

ae above, but with gathering feed
same ag Bbove, but with standerd auxiliary feed
and twin needles

simple feed, roller foot trimmer

same ag above, but without trimmer
Out of date constructions

sane as El-100,
arm

but with free passage under
gimple feed and firm foot
same as £1-20
%
same as Bl-Bo but with simple feed end trimmer

game as Bl-loo, but with simple feed, i0llen
aai riat foot i g

| threeds

for overedging and trimuing hendse=4
kerchiels,shals etc. kg .

for ovs:red;i"|ng and simulteneous | 3-5
trimming of rayon unde rwear

for overedging dustclothes and
light scouring clothes

for serging trousers

for overedgl dustclotnes and
acouring c%o?%&s e

sr.e ug Bl-2/ 3 bub for thicker

for overed%i:u; snd” s imul taneous
troumming © dress-preservers

for overedging and simultanecus

trimuing 5

for overedging owderpuf fs , 6

watch—pmg%ta B i =

for closing stockings 5

for trimmi overedging end

simultaneo%'hemﬂnggo?gunger— 2

wear

as above 3=5

same a&s above, put for heevier 5-5

tricots

for overedging end simultaneous 6

trimming © ﬁnings end light x

knit-goods

for light knit-goods

for heévy knit-goods

for overedging and gimultaneous |3-6

trimming heavy tricots an knit-

goods with thick threads

same 8s ebove 36

same as above 3-b

for overedging fine leather 3-6

goods ’

same as sbove 6
6

for basting stitehes in bleachi

and dying shops S

for overedging steircarpet 6-12

scouring—c%oun% cerpetsrgt.c?' e

gor overedging blankets, spets 5-1¢

for overedgi coarse knit-good
filter-clo hn%tc. ° HEmeo 5}

44-45
6o=b1

16-47

48-49

6a-61

62-63
bz-b3
4B-49
64-67

68-69
To-T3

74-75
g1
Bo-81

8-19




Cl. 81 jo Type avec deux aiguille Cls 8] :zo Construction normele
81 375 [Barre d'amiguille 81 260 [Plague d aiguille
Bl 257 |Griffe
Construction normale avec griffe
au.xlllaife Bl 251c|Pied 4 roulette compl. on
81 376 |Placue d'aiguille 81 %5c|Pied presseur
Bl 385 |Griffe 81 241 | " "-doigt chéineur
8l o6l |Griffe suxiliaire
B8l 394c|Pied presseur compl. 81 259 |Guide droit
81 L "-doigt chéineur S 1343 " -vis de fixstion
Construction spécisle avec griffe 81 272 |Levier tendeur de fil pour tension
auxiliaire forte
81 377 |Plaque d'aiguille
8l 386 |Griffe
8l 387 |Griffe auxiliaire
8l 394c|Pied presseur compl.
-7
Cl. 81 :go Type with two needles Cl. 81 :30 standard type
81 375 |Needle bar 81 260 | Needle plate
81 2 Feed d
Standerd construction of auxuliary 51 o
e 8l 251d Roller foot compl.or
81 376 | Needle plate 81 365 Presser foot
81 385 | Peed dog Bl 24l | "—chaining-off fi
81 o6l | Auxiliary feed dog HLIgoLlikihger
81 39401 Presser foot compl. Bl 259 | Rule
81 " " chaining off fingerd g 1343 "_get screw
?m;iel construction of euxiliary 8) 272 | Threed lever for strong tension
a6
Bl 377 | Needle plate
81 386 | Feed dog
8l 387 | Auxiliary feed dog
81 3949 Presser foot compl.
Cl. 81 :go Tipo con dos agujas Ccl, 81 :go tipo normal
81 375 | Barra sguja 8l 260 | Placa eguja
Tipo normsl del impelente auxilierio| o 277 | Ulentes del impelente
81 376 | Placa aguja P
8l
81 385 | Dientes del impelente & ig;z g:t: i;xitglzg‘”m‘ =
81 06l | Impelente suxiliario 81 241 - medado snonderod
81 394c | Pate prensatelas compl. Hdenader
81 2 "~-dedo encadenador B1 259 | guia derechs
S 1343 " =tornillo de sujesién
Construccibn especisl del impelente . . ;
AUt i3 8l 272 | Palance tire-hilc para hilo tensado
81 371 | Placa aguja
81 386 | Lientes del impelente
81 387 | Impelente auxiliario
B8l 394c| Pata prensastelas compl.

B e

e e



el 219
s

" Bl Zobg
=1 3log
£l 0%
g8l 21}
81 31z S 1343
."20 e =0
T Kiw 8Y 152
~usfihrung zum Beketteln von tusfihrung zum Leketteln von losen
gl 2lo | Stichnlette
£l 2lo | Ctichrlette & i o
£1 %t | Trensrorteur 2le ransporteur
£1 3loc| Stoffdrickerfusschen konml. beweg- 61 206e Svoffdruckerfisschen komrl.
lieh oder gl 209 n_ibkettslfinger schmal
£l 309 3toffdrickerfisschen starr El 274 "-ibkettelfinger breit
€1 31¢ | Umleger E]l- cli Llf:cal\ .
3 1343 v_lef.Schraube : 351 et _.1gtte
S 1343 " "-pe fLuschraube




€1, 81 739

Construction pour surjeter les bords
des torchous

cl. 81 292

Construction pour finir & voints
de surjette les coutures des pente-

8l 2lo [Pleque d'asiguille lons
81 368 [Griffe 8l 210 |Plaque d'siguille
8l 212 |Griffe
8l 3loc|Pied presseur mobil compl. ou
Bl 309c|Pied presseur fixe 81 2obc | Pied presseur compl.
81 209 " " -doigt chéineur &troit
81 312 |Plieur 8l 274 " n n " large
5 1343 " -vis de fixation
81 211 | Guide
Bl 351 " —couvercle
S 1343 " "-vis de fixstion
" o g
¢l, Bl :2" For overedging the edges Cl, 81 :20 For overedging the edges
3o Jo .
of scouringsclothes of trousérs
81 210 | Needle plste Bl Zlo | Needle plste
Bl 368 | Feed dog 8l 212 | Feed dog
Bl 3loc|liovable presser foot compl. or 8l Zobc | Presser foot compl.
B8l 309c| Rigid presser foot Bl 209 " -narrow chaining-off finger
Bl 274 ." =broad chaining-off finger
El 312 | Folder
S 1343 " -set screw 81 211 | Guide
81 351 "-cover plete
S 1343 L "  -get screw
€l. 81 ~2° Para sobrehilsr 10s ribe- Cl. 81 -2o Pera sobrehilsr 1o6s ri-
tes de parios pers fregar betes de pentalones
81 2lo | Placa aguja €1 Zlo | Place sguj
. . guja
81 368 | Lientes del impelente Bl 212 | Dientes del impelente
8l 3lod Pata prensetelss movil compl. & 81 zobc | Pats prensetelas compl.
8l %09%| Peta prenssteles rigido 81 209 " "-dedo enecadensdor estrecho
gl 274 " " L " sncho
81 312 | Doblador
S 1343 " -tornillo de sujecién €1 211 | Guia
8l 351 " -placa cohertiza
S 1343 n " ~-tornillo de sujecién
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81 328

£1 336q]

el 329

81 338
Bl 353

g1 347

81 302

81 06l

Bl 354

Bl 066c
S
g1 337 9t 1343
J Bl o082
K1, 61 243 Kl. €1 T4} Kormeleusfinrung
' Sondersus filhrung zum Beketteln von gl 347 | stichplatte
Aufnehmern
gl %28 | Stichplatte gl %72 | Transporteur
g1 329 | Trensporteur 81 obl | Hilfstrensporteur
81 336c stoffdrickerfiisschen komple g1 35%| Stoffdriickerfisschen konml.
8l 354 "_fibkettel Tinger
g1 obbe| unteres Abschreidemesser
el 3%7 | Umleger schmal @] 082 | oberes hbschneidemesser
gl 338 " breit
S 13453 " -Bef.-Schraube 1
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cl. Bl= 23?, Construction pour surje- Cl. 81 :?ﬁ Construction normale
ter bordsodes tour des torchous B S
81 & | Plaque d'aiguille 8l 347 | Plaoue d'eiruille
81 329 | Griffe 51 %02 | Griffe
81 336c | Pied pressenr compl. 81 obl | Griffe suxilisire
81 353%| Pied presseur comnl.
Bl 354 " " ~doigt chéineur
Bl PRU| | Plieurornoll 81 obbe| Coutesu inférieur
81 338 " large 81 o2 " supérieur
S 1343 | Vis
Cl. 81 _"_%g Type for overedging the Cl. &l :% stenderd type
es ouringsclothes
pogsn ot oo e Bl 347 | Needle plate
81 328 |Needle plate
8l 329 |Feed dog 81 302 Feed dog
81 o6l | Auxilisry feed dog
8l 3%c |Presser foot compl.
Bl 35% | Presser foot compl,
Bl 354 ke "—chaining-off finger
81 337 |Folder-narrow 81 obbe | Lower knife
. 81 o82 Upper knife
gl 338 " -brosd
5 1343 " -get-screw
s Bl :%g pera sebrehilar los r oe-- Cl. Bl :%% tipo normel
ltes de panos pere fregarlpes
- 81 347 |Plece aguje
Bl 328 | Placa aguja
Bl 329 | Lientes del impelente 81 %72 |Dientes del impelente
81 o6l |Impelente auxilario
gl 33 | Pata prensatelas compl.
81 353 |Pate prensatelas compl.
81 354 | " "-dedo encadensdor
81 337 | Loblador estrecho 8] obbe |Cortador inferior
8l oB2 " superior
Bl 338 o ancho
5 1343 b -tornillo




gl 262 16 51 261
81 261
gl 262
81 348
81 348c f—-——
8l 26%
81 264
81 349
Bl 08¢ —Fiﬂ.,_‘ 81 oB2
81 obbe
8l obbc (&—7 Em—————
AP
K. e1 7§ . e 75
Einrichtung zum Beksttelnvon Schweiss Einrichtung zum Beketteln von Gerdi-
bléttern nen

g1 262 |Stichplatte

gl 261 |Trensporteur

g1 26%|Stoffdrickerfisschen
81 254 n _pbkettelfinger

a1 obbc|unteres Abschnsidemesser
g1 o082 |oberes Abschneidemesser

81 %32 |Trensporteur fein gezehnt

81 262
81 261

Bl 348¢
Bl 348

81 349
8l obbe

g1 o082
Bl 332

Stichplatte
Transporteur

stoffdrilckerfilsschen kompl.
n.pbkettel finger mit hordelfihrung

Kordel fuhrung

unteres Abschneidemesser
oberes Abschneidemesser

Trensporteur fein gezahnt




Cl. 81 ::gg Instelation pour surjeter
les sousbras

Cl. 81 :3; Instalation pour surjeter
les rideaix

81 262 |Plague d'aiguille 8l 262 |Plague d'siguille
81 261 |Griffe 8l 261 |Griffe
81 263c|Pied presseur 81 348c | Pied presseur compl.
81 264 | "-doigt chéineur 81 348 il "-doigt chéineur avec guide-
cordon
81 obbe|Couteau inférieur 81 249 | Guide-cordon
81 o082 " supérieur
5 81 obbe | Coutesu inférieur
El Grif ]
33 Fiffe pour cette plague(d %fgg")’ 8l 082 | Couteau supérieur
81 33 |Griffe pour cette placue
(8 dents fins)
i
Cl. Bl ~23 Levices for overedging Cl, 81 :gg Levices for overedging
dress-preservers curteins
#1.262 | Needle plate 81 262 | Needle vlate
8l 261 | Feed dog 8l 261 | Feed dog
81 26% | Presser foot 8l 34Bc| Presser foot compl.
81 264 o "-cheining-off finger 81 348 n "—chaining-off finger with
cord-guide
81 obbe | Lower knife 8l 349 | Cord=-guide
81 o082 Upper knife
8l 33z | Feed dog for same(fine teeth) 81 obbc| Lower knife
8l o8Z | Upper knife
Bl 332 | reed dog for seme(fine teeth)
Cl. 8l :3 uvispositivos pare sobre- cl. 81 -22 Disnositives pars Sobro.
hiler las sobagueros hiler les cortinss
81 262 |Plece sguja Bl 262 |Plecs aguje
Bl 261 |Dientes del imvelente 8l 261 | Dientes del immelente
8l 26k |Pata prensetelas 81 348 | Pats rvrensetelss compl.
81 264 J "—dedo encadenador 81 348 " nadedo sicadensdes ‘can
uia-bramant
81 obbc|Cortador inferior E ne
81 o082 = surerior 8l 349 |Guis-bremente
Bl 332 |Dientes de slimentacibn ) 2
(disniee: Tinge) 81 obbe | Cortador inferior
81 oB? " superior
8l 33z |Dientes de alimentecidn

(dientes finos)




€l 334

61 335¢

81 333

Bl 209

£1 obbe

Bl 082

El 334
€1 333

€1 335¢
&l 209

g1 obbe
El ob2

K, El :ég lornal-Ausfuhrung
Stichplatte

Transporteur

stoffdriickerfiisschen komol.
"-ibkettellinger

unteres sbsclneidemesser
oberes ..bschneidemesser




Cl. Bl _'_g; Construction normele

g1 334
Bl 333

81 335¢
€l 207

81 obbe
Bl o082

Pleoue d'siguille
Griffe

Pied mresseur comnl.
" "~doigt chéineur

Ceutesu inférieur
" supérieur

o

A -

81 334
81 335

81 335c
8l 209

Bl obbe
Bl oB2Z

Cl. €1 Z4¢ stendand type.

Needle platve
Feed dog

Presser foot compl.
" —cheining-off finger

Lover knifec
Uprer Knife

81 334
81 333

81 335¢
81 209

81 obb
8l o€2

£l. E1 :%E tiro normal

Pleca aguje
Dientes del impelente

Pete nrensetelas comrl,
. " -dedo encedzredor

Cortedor, inferior
Ll sunerior

S e



98
461
Jel a34
El 4Zlc
gl 391 463
264
€53
&1 w5 81 46lc
a
511555
£l 437 -
21 a3he S lobd S 145
S 1343
S 146
8l 438 ‘ 81 465
D 1089 €1 462
S 159
El 350 e EY O .
Bl 399 S 1343
1 316
Y -z
Kl. g1 -32 K. 8l -3:}
g1 421c | Stichrlette mit Kreisnkheinrichtung | 81 397 | Stichplatte
Bl 434 | Trensporteur g1 398 | Transporteur
81 435 stoffdrickerfisschen kompl.
gl 4% n_sbkettelfinger g1 4blc | Rollfuss kompl.
£l 461 " -Arm
g1 437 | hinteres Lineal el 462 " _Halter
S 1343 .2 m  -Pef.Schraube 81 253 " n .Scharnierbolzen
gl 438 | vorderes Lineal S 1355 L] n _pnschlagschraube
S 1289 L n  _—Bef.Schraube S 145 " n "-Mutter
Bl 463 n " _Feder
gl 350 | Greiferschutz S lob4 b " " -Bef.Schraube
Bl 464 " _Abkettelfinger
Bl 465 " -Rolle
5 139 n " -Bolzen
g @ » ) " Mutter
81 299 "-Linesl
81 316 " " _Lasche
S 1343 " " " -Bef.Schraube




cl. 81:%2

Cl. Bl:%;

81 a2lc | Plaque d'aiguille avec dispositif 81 397 | Plague d'aiguille
pour coudre des cordes 81 398 | Griffe
81 46lc | Pied & roulette compl.
81 434 | Griffe 81 461 | " "~bras
81 462 " "-corps
81 435 | Pied presseur compl. . 81 253 e " ™bouwlon & charnidre
8l 43 # "—chaining-off finger 3 1355 " " "_vis d'arret
S 145 " LI "~écrou
8l 437 | Guide-derriére 81 463 " " "_ressort
S 1343 ke "-vis de [ixation 5 lobd | " v v_yis de fixaticn
61 438 | Guide de devent 8l 464 | n " —chdineur
S 1289 n "-vis de fixation 81 465 | " -rouleau
81 350 | Guarde-crochet 3 139 n " “~boulon
S 146 " " L -écrou
81 392 " -guide
81 %16 " "- écliese -
S 133 "o St IoMevig de fixation
c1. &1 73 CL. -2
61 42lc |Needle plete with device for'circle 8L 397 | Needle plate
sewlng 81 298 | Feed dcg
Bl 434 | Feed dog 81 461 | Roller foot compl.
81 461 H " o—arm
81 435 | Presser foot compl, 81 462 " " _holder
a1 456 n "-chaining-off finger 8] 253 " " "ohinge-bolt
5 1355 " B "egcrew
81 437 Eack guide S 145 " " " "onut
S 1343 N "-set screw 81 463 " t "ogpring
81 438 Front guida s 1064 = " " ".set scTew
5 1289 " "-get screw 8l 464 " —chainirg hoop
81 3% | Looper-guard 81 465 " " .roller
s 159 " " ll—mlt
] 146 " " "oonoput
81 399 n " -guide
8l 316 " i "-gusset
S 1343 " " " Y_set gcrew
cl. &1 73 c1. el
gl 421c | Placa aguj)a con dispositive pars €1 297 |Place eguje
coser circulos 81 396 |Dientes del impelente
81 46lc|Pata de rollo compl.
81 434 | Dientes del impelente el 461 | v " brazo
81 435 | Petas prensatelas compl. 81 462 " " cuerTo
81 43% L "~dedo encadenador 81 259 | v " "_perno de charnels
S 13565 | " " "=-tornillo de cierre
81 437 | Guie trasera . o S 145 | » " " L —
5 1343 " "~tornillo de sujecién Bl 463 | n " "omuelle
B8l 43 | Guia delenters ) o S loba | " " n_tornillo
S 1289 " %-tornillo de sujecibn 81 464 | n " "_encadenador
81 350 | Gerda=-corchete 81 465 | » " _rollo
S 13| " n "-perno
S 146 " " " "_tuerca
8l 399 | » " —guia
8l 316 | " i "-mussea
5 1343 | n " " "-tornillo
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81 4lo

61 390c]

81 obb

81 082

1. 81 b0 Normel-susfuhrung

8l 4lo Stichplatte

g] 286 |Trensporteur
el 287

Hilfstransporteur

g1 39oc stoffdrilckerfisschen kompl.
81 390 T

-sbkettelfinger

gl 317c|verstellb. Skumer kompl.

€1 obbc|unteres Abschneidemssser
gl o082

oberes ibschneidemesser

2l

£l

Bl

61

gl
&l

el
El

8l

by

211
215
216

c24c
226

221c
223

31
981

-To

Ki. 81 —go
oberer Messerschlitten
L n_pruckplatte

Normal-Lifferential-Ausfihrung
Stichplatte

Transporteur

Hilfstransporteur

Stoffdruckerfisschen kompl.
" -ibkettelfinger

unteres Abschneidemesser
oberes Abachneidemessser

Anschleg zum hegulieren des Fisachen|
hubes

Anschlagschraube




Cl: EL —go Construction normasle
=bo

Cl. Bl =Jo
—{?o 1

gl 4lo | Plaque d'aiguille g1 %7 |Charict du couteau supérieur
Bl %08 n " " "—plaque de
Bl 286 | Griffe presien
81 287 " guxiliaire Construction nornele de la griffe
auxiliaire
81 390c | Pied presseur compl. 81 217 |Plecue d'aiguille
81 3% " v_doigt chéineur g8l 215 |Griffe
g1 216 |Griffe auxiliaire
g1 %17c | Ourleur réglable compl. 81 244c¢ |Picd presseur comml.
Bl 226 | " "_doigt chAineur
81 obbe | Coutemu inférieur €1 z2lc|Couteau inférieur
8l o82 " supérieur 8l 223 " supérieur
8l 367 |Battfe pour la régulstion de 1'éléva-
tion du pied presseur
s 98l |Vvis d'arret
H
¢l & :gg standerd tyre (ol - B :gg
8l 4lo | Needle plate 81 307 |Upper knife-slide
81 %08 B " "-press-plate
81 286 | Feed dog Standerd type of suxiliary feed
81 287 | Auxiliary feed Bl 217 |Needle plate
gl 215 |Feed dog
gl 39oc | Presser foot compl. Bl 216 |Auxiliary feed
8l 390 " "_chaining-off finger gl 224c |Presser foot compl.
8l 226 " "_chainirg-off finger
81 217c| Adjusteble hemmer comrl. 81 £2lc |Lower knife
8l 223 |Upper knife
81 obbe| Lower knife 81 %7 |Striking poirt for the regulation of
g1 o82 | Upper knife the elevetion ot presser foot
S 98l Screw for sane
Ccl. &1 _gg tipo nommal Cl. €1 _g(o)
gl 4lo |Placa aguja 81 307 |Hesbaladerc del cortador superior
g1 %8 |Pleca de presién del resbslederc
g1 286 |Dientes del impelente Construccién normsle del impelente
81 287 |iImpelente auxiliario auxilario _
8l 717 |Placa de sguje T
8l %joc|Pata prensetelas comrl. g1 215 | lientes del impelente
gl 39> Ly Yechainirg-off finger 81 216 Impelente auxilierio
81 724c | Pata prensatelas comnrl.
81 317c|Dobladillador regulable compl. gl 226 " " ~dedo encadenador
gl 2¢lc | Cortedor inferior
81 ob4 |Cortedor inferior 81 223 i superior
8l o82 " superior el 367 Guia pare el recuwer de le elevecicn
del prensatelss
S 981 |Tornillo de guls
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81 376
el 379
el 216
£l 2195
Bl 225¢ o1 350
= Bl 389
81 <2 )
Bl 224c
g1 2¢le 16
gl ul¥
]
-TJo ; -To
K. 1 249 Wy B TS
Spezial—Uiffemntial-Ausfﬂhrggg Lormel-Differentisl-Zreinadel -Ausfilg
€ Stichplatte og
LN o g1 45¢ | Stichplatte
€1 379 |Transyorteur El ‘ 5 | Trensporteur
€1 %o |Hilfitransvorteur g] 216 | Hilfstransporteur
g1 225¢ | Stoffdriickerfisschen kompl. g 2 StOff?r‘icl;ir?isicrhen kompl.
E 1 v -sbkettelfinger ¢+ -nbketielflnger
- * &1 39 " "0 brett
gl 2¢lc teres Abschneidemesser
el ;;’ ~es sbschreidenesser g1 ¢2lc| unteres Abschneidemesser
€1 22% | oberes Abschneidemesser
L Bl 455 | Fadenhebel
7 &) g1 45 |Fsdenfihrungsblech am Arm
gl 457c n a.Nadelstangen-kloben
LA kompl .|
81 453 | Stichplatte
g1 379 | Trensporteur Tir speziel
gl 360 | Hilfstransporteur Differential
i
& —




C1. 81 Zd% Construction spéciale de
la griffe diferencielle

Cl. 81 :ég Griffe suxiliaire normel
svec deux aiguilles

8l 378 |Plaque d'aiguille Bl 352 | Placue d'eiguille
8l 379 |Griffe 8l 21F | Griffe
Bl 380 |Griffe suxilisire 81 216 | Griffe suxilisire
81 225¢c | Pied presseur comml. 81 224c | Pied presseur comml.
8l 38l n " -doigt chiineur 8l %19 Ly "-doigt chéineur &troi
81 189 " " " large
81 212 |Couteau inférieur
8l 223 L supérieu Bl 221c | Couteau inférieur
Bl 223 I supérieur
81 455 | Tendeur de fil
81 456 | Conduit fil sur le bras
51 457c| Conduit fil & la collerette de la
comnl,
g1 453 | Placue d' .aigu?'.ll Piéces” pour la
Bl 379 | Griffe e i griffe & différen-
8l 38o |Griffe de soutlen | tje] spécial
’ -T0 . : Cl. Bl -76 standard auxiliery feed
L{-] .dB.‘L _é’o Type special auxiliary —go Two needle tye
ee
81 378 | Needle plate 81 352 |Needle plate
81 215 |Fced dog
8l %79 | Feed dog S
a1 ;Bo Auxiliary feed 8l 216 |Auxiliary feed dog
81 225 | Presser foot compl. 81 E'Fgc Presser foot compl.
' i i 81 31 " "-narrow cheining-off finger
bl "_chaining-off finger
8l o8l & e Bl 389 B “"~broad chsining off
Lower knife
gi gg]; i i 81 22le|Lover knife
81 z23 |Upper knife
€1l 455 | Threed tske up
g1 456 |Thread eyelet on the erm
g1 457c| Needle bar thread retainer brecket
compl .
g%— %%é’ Needle plate parts for special
= Feed dog gathering fecd
21 38o |Auxiliary feed
Gl 81 _’_g% Construccidn esnecial del Cl, 81 :gg Lonstruceidn normsl del
immelente auxilario impelente suxilisrio tipo de dos
! 3 sgujes
81 378 | Placa de agujs 81 352 |P1ace sguje
81 379 vientes del imnelente . 2
) . : FaE g 81 215 |bientes del impelente
del impelent ilisrio
fils DG | retiE e MR S 81 216 |Lientes del impelente auxiliario
31 225 | Peta prensstelas compl.
81 ?24c|Pate prensatelas comnl.
" " ~ded cadenador
Bl 31 290 eH 81 119 " Y—dedo encadenador estrecho
€1 27lc | cortador inferior Bl 389 " "~dedo encedenador ancho
8l 223 el 81 221lc|Cortaacr inferior
81 2?_3 i superior
&1l 455 |Tire hilo
81 ags Chapa guie hilo en el brazo compl.
81 457¢|Chepa guis hilo en el brazo en la
81 455 |Place aguje Piezas pars el
81 379 |Dientes del impelentep lMrelente dlf_'e'
81 380 |Impelente auxilier Jrentiss especial
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81 257

£l Z2ooc

81 365¢

61 194

81 251¢

Bl 327

T

14

Bl 258
Bl 2517
Bl 251c
81 365
8l 241

8L 327
S 427

=90
Kl. El -ioo Normelaus filhrung

Stichplatte

Transporteur

Rollfuss kompl. oder

Stoffdrickerfisschen kompl.
" -Abkettelfinger

Federlineal
n _Bef.schraube

El 2o00c
1514
£l 194

Messerschleifapparet
" -~Bef.Holzschrauben
" ~Schleifscheibe

XX Yy sy rrryrr oY YY"y yy

X A 2 X E X X ¥ X |

) 9 ® b )

A N
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cl. 81 ~{%_ Construction pormele

-loo €1 2coc|Appsreil d'aiguissage

61 258 | Plaque d'siguille 7514 | Vis de fixation
€1 194 | Lisque d'aiguissage

81 257 | Griffe

81 2Fle| Pied presseur d roulette compl. ou

&1 35 | Pied presseur compl.

81 241 " " ~doigt chéincur

8l 227 | Guide & ressort

5 421 " '-yig de fixetion

=40 @ -
Cl, €l ..foo stendard type 81 2oce |Knife-sharpeu apparatus

8l 258 |Needle plate 7514 | Wood-screw
81 194 |Grinding disc

g1 257 |Feed daog

61 251c|Rollerfoot compl. or

81 3%65c|Presser fcot conmpl.

g8l ¢4l " " —chaining-off finger

gl 327 |Spring-guide

s 421 k4 "-get screw

" -0 i
Cl. &1 ..fm tipo nermal 8l 2coc | Aparejo para afiler los cortedores

&l 296 | Placa eguja 7514 | Tornillos de medsra
81 194 Discos pare afilar

€1 257 | Dientes del inmpelente

81 2%lc| Pata prensatelas rodante cornl. &

81 265 | Fate prensateles compl.

a8l 241 " " -del encadcredor

81 27 | Guia de mueclle

5 421 i "-ternillo

&5




036
£1 oobc
1345

-

Versltete Ausfuhrung Bl o Greif. ib.2ug B 581U
g1 olbe hrmmelle kompl. S l}i% o ) TI": ° Z'W‘B‘Stg "E_g;ungzixﬁe
Bl o3lc Nadelstg.Gelenk—Zugstenge {nur als

g1 olbe lieferbar) gl 035 | " " " -Kugel
s 12 NBdelstg.Gelank—Zugstg.Deckel-Eef. 5 178 " s n  n_Bef.Schrb.

Schrb.
81 059 " " v Kugelbler &1 ooSc | ob. Deckblech-Olrahr kompl.
81 035 " " “-Kugel 81 olo W " t =Klemme
3 176 " n n "-Bef.SChl‘b. g8l oll L o n r.Mutter
gl o3 ul " n  n_Fihrungsstcks
S 1345 L n " v Anschlag-
achraube

g1 140 | Greifer-Tre iber-Kurbel
n n

S 1362 n_Setzschraube

s 9% " » w_Kbrnerschraube
Bl 14lc " rZugstange kompl.

s 12 " w  w_-Deckel-Bef.3chraube

66



Construction surannée 81 03 | Piéce conductrile de la bielle du
81 oléc | Arbre du bras compl. chasse-crochet
81 o03Jc | Bielle du levier de la barre d'asigu-| S 1345 Vis de 1s piéce conducture
ille compl.(seulement comm &1 oléc)
s 12 | Vis de la plaque de bielle 81 035 | Bielle de l& piéce conductrice
g8l o059 | Conduit de graissage & bielle S 178 | Vis de la bielle
@) 035 | Bielle de la bielle de berre d'aigu-
ille 81 ooBc | Couvercle superieur du tube de
178 | Vis du levier graissage compl.
81 0% | Conducteur de la bielle 81 olo | Pince du couvercle
S 1345 | vis du conducteur 81 oll | Ecrou
81 140 | Manivelle du chasse-crochet
S 1362 | Vis de fixetion de la manivelle
S 9o | Vis pointu de la manivelle
g1 l4lc | Bielle du chasse-crochet compl.
s 12 | Couvercle de la bielle
g1 408 | bxcentrious &lévatrice de la griffe )
S 1374 pour 1'élévation grande i
Vis de 1'excentrique <
Out of date construction 81 03 | Looper driver connecting ber-guide
81 olbc | Armshaft compl. piece
81 o3Jc| Needle bar connecting rod compl. S 1345 " " n ".get screw
(cen only be supplied as Bl olbe )
s 1z | Needle bar connecting rod-cap set 81 035 n " "_hall
screw 5 178 n L " ".get screw
8l o059 Balloiler-pipe
Bl 035 Needle bar-crank—ball stud 81 ooBc Upper cover rlate of oil-tube comrl.
S 178 "-set sCrew 21 olo " "oclamp
8l 036 " " "-ball guide 81 oll " " " " "_nut
plece
s 1345 " n “-—regulting
screw
B8l l4o | Looper drlver crank
S 1362 " "_set screw
S 90 " ™ "-pointed screw
8l 14lc L ® "—connecting bar
compl.
s 12 n L " V_cap set screw
g8l 408 |Feed 1ifting excenter for high 1ift
5 1374 i " -get screw
Construceién ontiguade 81 03 | Piza de conducto de le biels del
81 olbe | Arbol del brazo comypl. impelente del crochete
g1 o3jc | Biels de conexién de la palanca de S 1345 | Tornillo de la pieza de conducto
la barra eguja compl.(solemente sumi-q
nistrable como 81 oléc) 81 035 | Bola de la biela
s 12 v_tornillo de le tepa S 178 | Tornillo de sujecién de ls Bola
81 059 | Tubo del engrasedor s bola
g1 035 | Bole de le biela de conexibn de la 81 coEc | Tapa superior del tubo de engrase
barre aguja compl.
s 1mB ] i v_tornillo €l olo " " "-prese
8l 036 q " -pieza de guia 81 oll " " " "_tuerca
5 1345 Y " " v_tornillo
g1 l4o | Manivela del impelente del crochete
S 1362 " " n rn_gornillo
s 9 " " Y"_tornillo apunta-
do
81 14lc | Biela del impelente del crochete compl.
g 12 | Tornillo de ls tepa de le biela
rico el d
R R sy

n -tornillo del pernc
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2od

266

313

81 obo

£l zo2
Bl 204
gl 266
81 2617
gl 268
El 269
8l 270
€1 33

Transporteur zu 81
" " 81
Stichplatte " g1
hibkettelfinger E1
Trensporteur " Bl
Stoffdr. Fiisschen
hokettelfinger 81
Stichplette zu E£E1
Linesl
Stichplstte =zu E1

065 K1. 81-3

065 "
2ol "
20k

269 "

267
266

2le

8l-3
B8l-1
El1-1
8l-zo

"

6E



81 obo
8l 304
81 202

81 204
81 266
&1 267
81 268
81 269

81 2617
81 313

Griffe pour 81 o065 de la cl. Bl=3
" " Bl b5 de la cl, 8l-3

Plague d'siguille pour 81 Zol

de la cl, 8l=
Doigt chaireur pour Bl 203

de la ¢l. 8l-1
Griffe pour 81 269 de la cl, 8l-io
Pied presseur " owon glePo
Doigt chaineur pour £1 267

de la cl, 8l=20
Placue d'aiguille pour Bl 266

de la cl, 8l=?0
Regle monon glang
Plaoue d'aiguille pour 81 212

du la cl, 8l=20

81 obo
8l 304
81 2o2
81 2o4

.81 266
81 267
81 268

81 269
81 267
81 313

Feed dog for 81 o065 of cl, 81=3
" moon Bl ogsSm o m gle}
Needle plete for Bl Zol of cl. 8l-
Chining off finger for 81 Zo3%
of cl. Bl~1
Feed dog for Bl 269 of cl, 81-20
Presser foot . " Bl-Z2o
Chining off finger for 81 267
" of cl, 81-20
Needle plete for 81 266 of cl. Bl=20
Guide no"  8l=20
Needle plate for Bl 212 " " BleZo

81 obo
81 304

81 202
81 Zo4

81 266

8l 267
Bl o68

81 269

8l 23

Dientes del impelente para 81 o065
de la cl,81-3
n " " para 81 ob5
de la cl.81-3
Placa aguje paraB8l 20l de la c¢l.81-
Dedo eucasdenador psre E£1 2ola
de la ¢l.81=1
Dientes del impelente para 81 269
de la cl.8l=-20
IPate prensatelss " nom 8l-20
Dedo eucedensdor pars 81 267
de la cl.Bl=20
Placa aguja psra 8l 266 de la cl,.81-20
Regla momonoglopd
Pleca aguje para 81 212 " * n glaoh




82 lo?]

87 oolf

32 oo

3 690

it
3 112:34——”—@

K1l. 82-1loo

ATm
Fundament
Liifterhebel
Anschlagschraube fur Liifterhebel
Mutter filr Anschlsgschreaube
Lifterhebel-Schraube
u -Mutter
Bolzen fiir Kniehebel-Feder

"

Fifchen~-Hebel-Lagerbock

Kniehebel

Kniehebel-Feder

Stoffdrickerhebel

Abstellschreube f.lusschenhebel

Mutter L "

Bolzen fur [Misschenhebel

Befestigungsschrb. f.iisschenhebel
B " Lagerbock

ob. Fundament-Deckblech

Kl. 82 mit Abschneideeinrichtung

Messerhebel-Lagerbnck

s ~Zugstenge (9 m/m verl.)
Stift fir lagerbock
Schrauben f. "

" "

To




Classe Bi-loo 82 lobt |Genouillere
E¢ lob "-ressort
gg 22; ?fr.;:ort 82 lol | Llevier pmsse_z-—éteff‘e
87 102 Levier &lévateur S 51 |Vis de fixation du lgvjer &lévateur
s 75 | vis d'arrét pour levier élévateur N i . du pied preaseur
2 AR S 65 |Ecrou de 1ls vis
S 65 | Ecrou pour la vis d'arrét & 61 ena : 20
5 1425 | Vis du levier &élévaeteur N 5 | Boulon u levier elévateur
3 1393 | kcrou du vie 5 216 \':15 de fixation " i
5 1174 | Boulon pour le ressort de le genou- 5 29 | Support de la vis de fixation
illere 872 oo | Couvercle superior du sgr‘_r'-ort de
s 690 " " " W it . q d:‘k-a téte
= b asse avec de déconpage
82 107 | Couvercle supérieur du surport 52 tios: N Ei it 8a Towies di solkesi
8 40b | Tige " n "(9 m/m)
5 25 | Cheville du support
s 4 |vis " "
s 120 n " "
= g
Cless B2-loo 82 1lo6 | kneelever
a2 ool | amm B2 1lo8 "-gpring
82 oo? | Bed 82 lol | Presser bar lifting lever
8z 102 | Lifter lever S 51 | negulating screw for presser [oot
S 175 |Stop screw for lifter lever lif ter lever
S 65 | Nut for stop screw S 65 | Nut of = " "
§ 1425 | Lifter lever screw 5,1615 | Bolt for presser foot lifter lever
S 1393 " R—— S 216 | Set screw " " "
5 1124 | Bolt for kneelever spring s 29" " " " -support
s 690 " " " " 82 oo Tip cag fOIi‘ Eed 3
Cless Be with trimming device
B2 1] | Topsep for bed 8¢ 400 | Knife-lever-support
8z 406 " " _connecting rod (9 m/m)
5 256 | Support-stud
S 41 " -screw
5 7o " -gcrew
Clase B2-loo 82 lob | Pelance acodada
82 ool | Brazo 82 lot " "-muelle
82 oo2 | Cama 82 lol | Pslencea del prensa-teles
g8z lo2 | Pslanca-elevador s n " "—tornillo de cierre
s 175 " "_tornillo de guila S 65 9 " r-tuerca
s 65 " " "—tuerca S 1615 " "—perno
S 1425 " n_tornillo s 216 L "-tornille de sujecién
5 1393 L "-tuerca 5 29 v "-goporte
5 1124 | Perno del muelle del pelsnca-acodade | 82 o007 | Chapa cobertiza superior de la cama
S 690 m " " n clese 82 con disrositivo pars cortar
82 107 | Chepa cobertiza superior de la came 82 4oo | Palanca del cortador-sororte
82 406 n " -barra de conexi
én
S 256 | Pernc del soyporte
S 41 | Tormillo u
S ‘720 " "

T




Klesse 83

8% ool |Amm
8% 00?2 Fundament
83% oolc |Arm und Fundement kompl.

83 oo |ob. Fundement-Leckblech kompl.
83 olec linke Funda.ment-J.Bt:k:plat.te kompl .
83114 Fadenverteilerplatte

83 129 Fadenspannungsacheibe

8% olbe Antriebswelle kompl.

a3 oz2 |Nsdelstange

83 025 |ob. " -Buchse

83 026 w _floben mit S 1345
BZ 034

hint. " -Gelenk-Hebel

8% lolc Stoffdriicker-Hebel kompl.
S 143 " n_Ansch lagschraube
s 65 n N " Mutter

-3
LS]




LR

Classe 83

Goraol e 83 022 |Berre d'siguille
83 co2 |Socle 63 025 " "~Douille supérieure
83 oolc |Bras et socle compl. 83 02b n "Collet supérieur svec
83 ooJec |Convercle supérieur du socle compl. B3 034 " ML articulz égiiier
83 ol2c [Convercle gauche du socle compl.,
) ) . €3 lole | Levier press= &toffe compl.
83 114 |uistributeur du fil ) 5 743 |Vis de butée du levier
83 129 |Disque de la tension du fil S 65 |Ecrou de la vis de butée
63 olbc |Arbre du mouvement compl.
- H
vlags 83
83 col |Amm B3 027 | Needle bar
63 002 |Bed 83 025 L "=tor bush
63 cole |Arm with bed compl. 83 026 n "—clutch with S 1345
B3 034 n "=back link-lever
83 oole {Top cover plate of bed compl.
8% ol2c |[Left cover plate of bed compl. 83 lolc | Presser bar lifting lever comnl.
S 743 " "-stop screw
83 114 |Threed distribution plate S 65 " " "enut
83 129 |[Thread tension washer
83 olbe |Uriving shaft compl.
vlase B3
83 ool |Brazo 83 o22 |Barra aguja
83 o002 |Cama g3 o0zh " "-dado superior
83% ocle |Brazo con cama compl. 83 026 i "-eje de conexibn con S 1345
83 034 + "-palanca articuleda de
8% oo’lc [Capa superoir de la cama compl. atrés
83 ol2c |[capa izauierda de la cama compl.
83 lolc |Palanca-elevador del prensateles
83 114 |Placa distribuidora-hilo comrl.
83 129 |uisco de tensibén-hilo S 743 " -tornillo de guis
5 65 Ll ' —tuerca
83 olbe [Arbdl impelente compl.
5




3 065

13 153

13 152

33 154
3 1555

dles 90

63 obo
83 2lo

83 095

163 0%4c

83152

83 37| (=

83 1117

B2 396 - .

53 368

83 3loc

53 154

Kl. 83-1-7 Kl. 8320
8% o065 |Stichplatts 83 2lo | Stichplatte
83 obo | Transporteur g% %8 | Transporteur
83 0%4c tof fdruckerfisschen kompl. 83 3loc | Stoffdrickerfisschen kompl .
83 095 n_pbkettelfinger 8% 312 | SAumer .
8% 152 | Greifer fur linken Feden
83 153 | Blindgreifer links 83 154 | Blindgreifer rechts
83 154 " rechts g% 396 | Gewindebuchse
bei K1. 81-2
85 152 |Greifer fir linken Faden
B3 154 Blindgreifer rechts
31595 " - pat.-3chraube
Kl. B3-1
83 395 Schlingenschutz
B3 111 Fedenfiihrungsblech
74
v




clesse 83-1-2

classe 83-20

83 ob5 Plaquse asiguille 83 2lo | Plaous aiguille
83 obo Griffe 83 368 | Griffe
83 094c Pied presse-&toffe B3 3loc| Pied presse-étoffe comrl.
83 095 M "-Doigt chéineur 83 312 | Dobladillador
83 152 | Crochet pour fil geuche
83 153 Crochet fzinte, gauche 83% 154 | Crochet feinte, droit
83 154 g v, drott 83 396 | Louille-filet
S 555 Vis du chirodi.el reinte
chez classe B81-2
83 152 Crochat pour fil gauche
83 154 Crochet feinte, droit
classe 83%1
B3 395 Guarde-boucle
83 117 Plate guide fil
Class 831-2 class B3-2o
83 0b5 Throat plate 83 2lo | Throat plate
83 obo Feed dog 83 38 | Feed dog
83 094c | Presser foot compl. B3 3loc| Presser foot compl.,
83 095 " " —chaining-off finger 83 317 Hemmer
83 152 | Looper for left thread
B3 153 Spreador-left 83 154 | Spresder-right
83 154 " _right 83 396 | Bushing with thread
S 1555 W - get scraw
with cless 81-2
83152 Looper for left thread
83 154 Spreasder-right
class 831
83 395 Loop-guerd
83 117 Threed guids plate
Clesse 81-1-2 Clsese 83%zo
83 152 Placa aguja 83 Zlo | Placa aguja
83 obo | bientes del impelente 83 38 | Lientes del impelente
83 0%4c Pata prensatelas compl. 83 3loc| Pata prensatelas compl,.
83 095 & "-dedo encadenador 23 312 | Lobladillsdor
83 152 | Corchete pare hilo izouierdo
B3.153 Lorchete ciego, izouierdo 83 154 | Corchete ciego derecho
83 154 " , derecho 83 396 | Dedo con filete
S 1555 " »  -tornillo de sujecidn
con clase 81-2
83 152 Corchete para hilo izquierdo
83 154 Corchete ciego, derecho
clase 831
85 395 | Guarda-lazo
83117 Chapa guia-hilo




83 141¢]

83 o3¢

83 odle

g3 o7l

83 obbc|

83 082‘—\

83 odo ¢

23 404

d ﬁ“‘! dodc

85 350

83 l4lc
8% ldo

B3 odo
83 odlc

83 o1k
83 o7

Greifer-Treiber-Zugstange kompl.
n

" -Kurbel

Stichsteller-Exzenter

"

" _Zugstange kompl.

unt .Messerschlitten kompl .

"

v.Fadenschutz

B3 dodc
83 4od

83 350

83 355
B3 3%

83 obbe
83 o082

ob.Messerschlitten-Hebel kompl.
" " -Hebel
Greiferschutz
unt.Abschneidemeaser

ob. L

uJ]t & n

ob. "

76




83 14lc [Chasse-crochet-bielle de conexion 83 4od4c |Glissoire duccouteeu supérieur compl.
compl 83 404 " " "-levier seul
83 l4o . L} -manivelle
83 3% |Gsrde-crochet
83 odo hxcentrique du régle-point
83 odle n v-bielle de 83 355 |Couteau inférieur
conexion compl. |&3 35 " gupérieur
B3 obbe " inférieur
83 o7k Glissoira du couteau inférieur campl.| B3 082 " supérieur
83 o1 " "_garde-fil
83 14lc Looper driver-conneting rod compl. 83 dodc TOP knife slide compl.
83 l4o " =crank 83 404 "-lever only
83 odo ;titchmgulator excenter 83 350 | Looper guard
83 odlc "-connecting rod
compl. B3 355 | Bottom knife
83 35 | Top knife
83 073 |Bottom knife slide compl, 83 obbe | Bottom knife
B3 0Tl L n "~thread guard B3 oB2 | Top knife
83 14lc |Impelente del crochete-biela de B3 4o04c | Resbaladora del cortedor superior
conexién compl. compl.
83 l4o " " -manivelse 83 404 " " "_palance sola
83 odo l'bgulador del impelente-excéntrico B3 35 | Guarda corchete
83 odlc i "-biela de conexi
compl. 83 355 | Cortador inferior
83 366 " superior
83 073k |Resbaladora del cortador inferior 83 obbe n inferior
compl. 83 oB2 " superior
83 0Tl o i "~guarda-hilo




83 329

83 2519

83 328

83 411

B3 352

Kl. B31oo

£3 3t stichplette

g3 329 | Trensporteur

83 4ll Stichplettenstitze
g3 25lc| kollfuss kompl.

a3 352 husstreiferlineal




Classe B3<loo

83 56 Plecue aiguille
83 329 Griffe
83 411 Suprort de ls placue aiguille
B3 25lc | Pied a roulette compl.
B3 352 Guide pour étaudre
Class E3-loo
63 328 Throat plate
B3 329 Feed dog
83 411 Throat plate surrort
85 25lc | Roller foot comml.
b5 3h2 Qutstretcher guide
Clase 83loo
B3 328 |Placa sguja
83 329 |Dientes del impelente
E3 411 |Sororts de la place aguja
83 ¢5lc |Pats Jde rolloe comnl,

€3 352

Guia para espareir

9




63 328

83 148

51555

83 529

83 065

B3 z25¢

83 148

B3 152

83 329

83 225

83 15¢

83 328
B3 329
B3 225
83 148
S 1555

83 152

K.. 83-%

Stichplatte

Transporteur

Stoffdrickerfitsschen kompl.

Greifer fur rechten Feden
w - Ref.-Schrauba

v fir linken Faden

83 065
83 329
B3 225
83 148
83 152

Kl. €350
Stichplatte
Trensporteur

Stoffdrickerfliisschen kompl.

Greifer fiir rechten raden
Greifer fur linken Faden

8o




Classe E3-%0 Classe 83-8o0
83 328 |Plague siguille 83 065 | Plaque aiguille
83 329 |Griffe B3 329 |Griffe
B3 225¢c |Pied presseur étoffe compl. 83 225¢ | Pied presseur comrl.
83 148 |Chrochet pour fil droit 83 148 | Crochet pour fil droit
S 1955 | Vis ducirochet B3 152 " " " gauche
83152 | Chrochet pour fil gauche

Class 83 3% Class 83-8o
83 328 |[Throat plate €3 065 |Throat plate
83 329 | Feed dog 83 329 | Feed dog
83 225¢ | Presser foot compl. 83 225¢ | Presser foot compl.
83 148 |Looper for right thread €3 148 | Looper for right thread
S 1555 u set screw 83 152 " " left thread
3% 152 v for left thread

Clase B3-3%0 Clase 8380
83 328 |Placa aguja 83 065 | Placa aguja
83 329 |uientes del impelente 83 329 | Lientes del impelente
83 225 | Pata prensatelas compl. 83 225c | Pate prensatelas
B3 148 |Corchete para hilo derecho 83 148 | Corchete para hilo derecho
S 1559 " -tornille de sujecion 83 152 L pars hilo izeuierdc
83 152 v para hilo izguierde

&1




